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Originalbetriebsanleitung

Translation of the original operating instructions
Traduzione delle istruzioni di funzionamento originali
Traduction des instructions de service d'origine
Traduccién del manual de instrucciones de servicio original
Tradugdo do original do manual de funcionamento
Vertaling van de originele gebruiksaanwijzing
Overszttelse af den originale betjeningsvejledning
Original driftsinstruks i oversettelse

Alkuperé
Overséttning av bruksanvisningens original

kéyttdohjeen kadnnés

Meragppaon g yviioiag odnyiag Aeroupyiag
Orijinal isletim kilavuzunun cevirisi

Tlumaczenie oryginalnej instrukciji eksploatacii
Az eredeti iizemeltetési Gtmutaté forditasa
Preklad origindlniho névodu k obsluze

Preklad origindlneho ndvodu na obsluhu
Traducerea instructiunilor de exploatare originale
Prevod originalnega Navodila za uporabo
IpeBoa Ha OPMIMHANHOTO PBKOBOACTBO 30 €KCMNOATAUMS
Originaalkasutusjuhendi koopia

Originalo naudojimosi instrukcijos vertimas
Ekspluatdcijas instrukcijas origindla kopija

lMepeson opurHana pykoBOACTBA MO FKCMAYATALMM
Prijevod originalno uputstvo za rad

Prijevod originalne upute za rad
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Accessor
Zubehor
Accessoires
Accessorio
Accessorio * Acessério
Toebehoren * Tilbehor
Tilbeher *Tillbehor
Lisalaite * E€aptripata
Aksesuar * Piislusenstvi
Prislusenstv * Wyposazenie
Azokat a tartozékokat
Oprema * Piederumi
Priedas * Tarvikud
[ononHuTens *Akcecoapm
Accesoriu * ononHuTenHa
onpewma * B4
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@ Zu lhrer Sicherheit
Lesen Sie alle Sicherheitshin- Gefahrloses Arbeiten mit dem
weise und Anweisungen. Ver- Gerdit ist nur méglich, wenn Sie
s@umnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise die Bedienungsanleitung und die
und Anweisungen kénnen elektrischen Schlag, Brand Sicherheitshinweise vollsténdig
und/oder schwere Verletzungen verursachen. lesen und die darin enthaltenen

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen strikt befolgen.

Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektirowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetrie-
bene Elekirowerkzeuge (ohne Netzkabel).

-& Sicherheitshinweise

O Tragen Sie Geh&rschutz. Die Einwirkung von [0 Halten Sie das Gerét an den isolierten
Larm kann Gehérverlust bewirken. Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfiih-

O Benutzen Sie den mit dem Geriit geliefer- ren, bei denen das Einsatzwerkzeug ver-
ten Zusatzhandgriff. Der Verlust der Kontrolle borgene Stromleitungen treffen kann. Der
kann zu Verletzungen fihren. Kontakt mit einer spannungsfihrenden Leitung kann

auch metallene Gerdteteile unter Spannung setzen
und zu einem elekirischen Schlag fihren.

O Nur Original Wirth Zubehér verwenden!

Staubabsaugung

Stéube von Materialien wie bleihaltigem Anstrich, eini- _
gen Holzarten, Mineralien und Metall kénnen gesund- Staubabsaugung BSAF. ugg_m:é

heitsschadlich sein. Beriihren oder Einatmen der

Stdube kdnnen allergische Reaktionen und/oder Atem- Arfikelnummer 5700 800 100
wegserkrankungen des Benutzers oder in der Néhe Hub 105 mm
befindlicher Personen hervorrufen. Bohrdurchmesser max. 16 mm
Bestimmte Stdube wie Eichen- oder Buchenstaub gel- Bohrerls 160
ten als krebserzeugend, besonders in Verbindung mit Bohrﬁr;:nge max. 90 mm
Zusatzstoffen zur Holzbehandlung (Chromat, Holz- onriiete max. mm
schutzmittel). Asbesthaltiges Material darf nur von H28-MAS/H28-MA 90 mm/70 mm
Fachleuten bearbeitet werden. Gewicht entsprechend EPTA-
* Sorgen Sie fiir gute Beliiftung des Arbeitsplatzes. Procedure 01 1,7 kg
* Eswird empfohlen, eine Atemschutzmaske mit Filter-
klasse P2 zu tragen.

Beachten Sie in lhrem Land giiltige Vorschriften fir die
zu bearbeitenden Materialien.

10
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BestimmungsgeméBer Gebrauch

Die Staubabsaugung ist einsetzbar zur Absaugung
von Staub bei Bohreinséitzen mit Bohrmaschinen/Bohr-
hémmern in Gestein und Beton.

Die Staubabsaugung darf nur als Zubehér fir folgende
Gerdte verwendet werden: H 28-MA (Art. 5700 800 X),
H 28-MAS (Art. 5700 801 X).

Fir Schéden bei nicht bestimmungsgeméfem
Gebrauch haftet der Benutzer.

Fragen zum Elektrowerkzeug und seiner Anwendung
beantwortet lhnen in Deutschland die Produkt- und
Anwendungsberatung unter

Tel.: 01805-60 65 69 (14 Cent/min).

Symbole

©
A

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen

Achtung

Vor allen Arbeiten am Gerat den Akku
herausnehmen.

B>

-l —

Tragen Sie eine Schutzbrille.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

CE-Zeichen

%
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Wartung und Reinigung

Sollte das Elektrowerkzeug trotz sorgféltiger Herstel-
lungs- und Prisfverfahren einmal ausfallen, ist die Repa-
ratur von einem Wirth masterSERVICE ausfishren zu
lassen. In Deutschland erreichen Sie den Wiirth master-
SERVICE kostenlos unter Tel. 0800-WMASTER
(0800-9 62 78 37), in Osterreich unter Tel.

0800-20 30 13.

Geben Sie bei allen Rickfragen und Ersatzteilbestel-
lungen bitte unbedingt die Artikelnummer laut Typen-
schild des Elekirowerkzeuges an.

Die aktuelle Ersatzteilliste dieses Elektrowerkzeuges
kann im Internet unter
Jhttp://www.wuerth.com/partsmanager”

aufgerufen oder von der néchstgelegenen Wiirth Nie-
derlassung angefordert werden.

Gewdbhrleistung

Fir dieses Wirth Elektrowerkzeug bieten wir eine
Gewdhrleistung gemdf den gesetzlichen/lénderspezi-
fischen Bestimmungen ab Kaufdatum (Nachweis durch
Rechnung oder Lieferschein). Entstandene Schaden
werden durch Ersatzlieferung oder Reparatur beseitigt.

Schéden, die auf natirliche Abnutzung, Uberlastung
oder unsachgemdfe Behandlung zuriickzufiihren sind,
werden von der Gewdhrleistung ausgeschlossen.

Beanstandungen kénnen nur anerkannt werden, wenn
Sie das Elektrowerkzeug unzerlegt einer Wiirth Nie-
derlassung, lhrem Wiirth AuBendienstmitarbeiter oder
einer Wiirth autorisierten Kundendienststelle fir Elek-
trowerkzeuge und Druckluftwerkzeuge iibergeben.

Elektrowerkzeuge, Zubehdr und Verpackungen sollen
einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt
werden.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!
Nur fir EU-Lénder:
Geméf der Europdischen Richtlinie

_ 2012/19/EU iber Elektro- und Elekiro-
\ , nik-Altgerdte und ihrer Umsetzung in
. nationales Recht miissen nicht mehr

gebrauchsfahige Elekirowerkzeuge
getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wie-
derverwertung zugefiihrt werden.

ﬁ



g%% OBJ_BUCH-0000000198-003.book Page 12 Friday, September 1,2017 11:58 AM g%g
[ = | ==
w WURTH

EG-Konformitdtserklarung C €

Wir erkléren in alleiniger Verantwortung, dass dieses
Produkt mit den folgenden Normen oder normativen
Dokumenten {bereinstimmt:

EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012, gemdf den Bestimmungen der
Richtlinien 2011/65/EU, 2006/42/EG,
2014/30/EU.

Technische Unterlagen bei:

Adolf Wiirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wirth-StrafBe 12 - 17,

74653 Kinzelsau, GERMANY

i N ST

Frank Wolpert Dr.-Ing. Siegfried Beichter
Prokurist - Leiter Prokurist - Leiter Qualitéit
Produktmanagement

Kiinzelsau: 01.09.2017

Anderungen vorbehalten.
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Read all safety warnings and

all instructions. Failure to follow
the warnings and instructions may result in electric
shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future
reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-oper-

ated (cordless) power tool.

A

O Wear ear protectors. Exposure to noise can
cause hearing loss.
O Use auxiliary handle, supplied with the

tool. Loss of control can cause personal injury.

For Your Safety

Working safely with this product
is possible only when the operat-
ing and safety information are
read completely and the instruc-
tions contained therein are strictly
followed.

Safety Notes

O Hold the application tool by the insulated
gripping surfaces when performing oper-
ations where the application tool could
contact hidden wires. Contact with a “live”
wire will also make exposed metal parts of the
power tool “live” and shock the operator.

O Use only original Wirth accessories.

Dust Extraction Tool Specifications

Dusts from materials such as lead-containing coatings,
some wood fypes, minerals and metal can be harmful
to one’s health. Touching or breathing-in the dusts can
cause allergic reactions and/or lead to respiratory
infections of the user or bystanders.
Certain dusts, such as oak or beech dust, are consid-
ered as carcinogenic, especially in connection with
wood-reatment additives (chromate, wood preserva-
tive). Materials containing asbestos may only be
worked on by specialists.
* Provide for good ventilation of the working place.
* Itis recommended to wear a P2 filter-class respira-
tor.

Observe the relevant regulations in your country for the
materials being worked on.

%

Dust extractor BSA F. H 28-MA/

H28-MAS
Article number 5700 800 100
Dia orbit 105 mm
Drilling diameter, max. 16 mm
Drill bit length, max. 160 mm
Drilling depth, max.
H 28-MAS/H 28-MA 90 mm/70 mm
Weight according to EPTA-
Procedure 01 1.7 kg
13
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Intended Use

The dust extractor is used for extracting dust during
drilling applications with drills/rotary hammers in stone
and concrete.

The dust extractor may only be used as an accessory
for the following machines: H 28-MA

(Art. 5700 800 X), H 28-MAS (Art. 5700 801 X).

For damage caused by usage other than intended, the
user is responsible.

Symbols

©
A

Read all safety warnings and all
instructions

Warning

Before any work on the machine,
remove the battery.

>

-l

Wear safety glasses/goggles.

Wear dust protection mask.

CE mark

4
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Maintenance and Cleaning

If the machine should fail despite the care taken in man-
ufacturing and testing procedures, repair should be
carried out by a Wiirth master-Service.

In all correspondence and spare parts orders, please
always include the article number given on the type
plate of the machine.

The current spare parts list for this power tool can be
viewed in the Internet under
“http://www.wuerth.com/partsmanager”

or be requested from your next Wiirth branch office.

For this Wiirth power tool, we provide a guarantee in
accordance with the legal/country-specific regulations
from the date of purchase (verified by invoice or deliv-
ery document). Damage that has occurred will be cor-
rected by replacement or repair.

Damage caused by normal wear, overloading or
improper handling is excluded from the guarantee.

Claims can only be accepted if the power tool is sent
undisassembled to a Wiirth branch office, your Wiirth
sales representative or a customer service agent for
Wiirth compressed-air and power tools.

Disposal
The machine, accessories and packaging should be
sorted for environmental{friendly recycling.
Do not dispose of power tools into household waste!
Only for EC countries:
According to the European Guideline

iy 2012/19/EU for Waste Electrical and
\ , Electronic Equipment and its implemen-
. tation into national right, power tools

that are no longer usable must be col-
lected separately and disposed of in an environmen-
tally correct manner.

14
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EC-Declaration of Conformity C €

We declare under our sole responsibility that this prod-
uct is in conformity with the following standards or
standarisation documents:

EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012 in accordance with the Directives
2011/65/EU, 2006/42/EC, 2014/30/EU.

Technical file at:

Adolf Wiirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wiirth-Strafle 12 - 17,

74653 Kiinzelsau, GERMANY

i N ST

Frank Wolpert Dr.Ing. Siegfried Beichter
Head of Product Head of Quality,
Management Authorized Signatory

Authorized Signatory
Kiinzelsau: 01.09.2017

Subject to change without notice.
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& AVVERTENZA Leggere tutte le avvertenze

di pericolo e le istruzioni
operative. In caso di mancato rispetto delle avver-
tenze di pericolo e delle istruzioni operative si potra
creare il pericolo di scosse elettriche, incendi /o inci-
denti gravi.

Conservare tutte le avvertenze di pericolo e
le istruzioni operative per ogni esigenza
futura.

O Portare protezione per I'udito. L'azione del
rumore pud causare la perdita dell'udito.

O Utilizzare I'impugnatura supplementare
fornita insieme all'apparecchio. La perdita
del controllo pud causare lesioni.

Dispositivo di aspirazione polvere

Polveri e materiali come vernici contenenti piombo,
alcuni tipi di legname, minerali e metalli possono
essere dannosi per la salute. Il contatto oppure I'inala-
zione delle polveri possono causare reazioni allergi-
che e/o malattie delle vie respiratorie dell'operatore
oppure delle persone che si trovano nelle vicinanze.
Determinate polveri come polvere da legname di fag-
gio o di quercia sono considerate cancerogene, in
modo particolare insieme ad additivi per il trattamento
del legname (cromato, protezione per legno). Mate-
riale contenente amianto deve essere lavorato esclusi-
vamente da personale specializzato.
* Provvedere per una buona aerazione del posto di
lavoro.
* Si consiglia di portare una mascherina protettiva
con classe di filtraggio P2.

Osservare le norme in vigore nel Vostro paese per i
materiali da lavorare.

Per la Vostra sicurezza

Il termine «elettroutensile» utilizzato nelle avvertenze di
pericolo si riferisce ad utensili eleftrici alimentati dalla
rete (con linea di allacciamento) ed ad utensili elettrici
alimentati a batteria (senza linea di allacciamento).

E possibile lavorare con la mac-

china senza incorrere in pericoli

soltanto dopo aver letto comple-

tamente le istruzioni per |‘uso,

I'opuscolo avvertenze per la sicu-
rezza e seguendo rigorosamente le istru-
zioni in esse contenute.

Norme di sicurezza

O Tenere I'apparecchio per le superfici iso-
late dell'impugnatura qualora venissero
effettuati lavori durante i quali I’accesso-
rio potrebbe venire a contatto con cavi
elettrici nascosti. |l contatto con un cavo softo
tensione pud mettere sotto tensione anche parti
metalliche dell’apparecchio, causando una scossa
elettrica.

O Impiegare solo accessori originali Wirth.

Aspirazione della pol- BSAF. H 28-MA/

vere H28-MAS

Codice di ordine 5700 800 100

Corsa 105 mm

Diametro di foratura max. 16 mm

Lunghezza della punta max. 160 mm

Profonditar di foratura max.

H 28-MAS/H 28-MA 90 mm/70 mm

Peso conforme alla EPTA-Pro-

cedure 01 1,7 kg
16
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Uso conforme alle norme

L'aspirazione della polvere & utilizzabile per I'aspira-
zione di polvere in caso di impieghi di foratura con tra-
pani elettrici/martelli perforatori in roccia e
calcestruzzo.

L'aspirazione della polvere pud essere utilizzata esclu-
sivamente come accessorio per i seguenti apparecchi:
H 28-MA (Art. 5700 800 X), H 28-MAS

(Art. 5700 801 X).

In caso di danni provocati da utilizzo non conforme,
ogni responsabilita ricade sull'operatore.

©
A

Leggere tutte le avvertenze di pericolo
e le istruzioni operative

Attenzione

Prima di effettuare qualsiasi intervento
sull' apparecchio rimuovere la batteria
- ricaricabile.

Mettere occhiali di protezione.

Mettere una mascherina protettiva
contro la polvere

c E Contrassegno CE

w WURTH

Se nonostante gli accurati procedimenti di produzione
e di controllo I'elettroutensile dovesse guastarsi, la
riparazione va fatta effettuare da un punto di assi-
stenza Wiirth master-Service autorizzato.

Per ogni tipo di richiesta o di ordinazione di pezzi di
ricambio, & indispensabile comunicare sempre il
codice articolo riportato sulla targhetta di fabbrica-
zione dell’eleftroutensile.

L'attuale distinta dei pezzi di ricambio del presente
eleftroutensile pud essere consultata sul sito internet
«http://www.wuerth.com/partsmanager»

oppure & possibile richiederla pressa la piv vicina
filiale Wrth.

Per questo elettroutensile Wiirth la garanzia & con-
forme alle disposizioni di legge vigenti nei singoli
Paesi, a partire dalla data di acquisto (faranno fede la
fattura o la bolla di consegna). | difetti verificatisi ver-
ranno eliminati tramite una fornitura di ricambio
oppure provvedendo alle dovute riparazioni.

La garanzia non copre eventuali danni conseguenti ad
usura, carico eccessivo od uso improprio del prodotto.
Si esclude ogni prestazione di garanzia in caso di
danni dovuti a normale usura, a sovraccarico, oppure
a trattamento ed impiego inappropriato.

Reclami possono essere riconosciuti esclusivamente se
I'apparecchio viene consegnato non smontato ad una
filiale Wiirth, al Vostro rivenditore di fiducia Wiirth
oppure ad un Centro di Assistenza Clienti autorizzato
Wiirth per utensili pneumatici ed elettroutensili.

Awviare ad un riciclaggio rispettoso dell’ambiente gli
imballaggi, gli elettroutensili e gli accessori dismessi.

Non gettare elettroutensili dismessi tra i rifiuti dome-
sticil

Solo per i Paesi della CE:

o= Conformemente alla direttiva europea
iy 2012/19/UE sui rifiti di apparecchia-

\ , ture elettriche ed eleftroniche ed

(. all’attuazione del recepimento nel

diritto nazionale, gli elettroutensili
diventati inservibili devono essere raccolti separata-
mente ed essere inviati ad una riutilizzazione ecolo-
gica.

4
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conformita C €

Assumendone la piena responsabilita, dichiariamo che
il presente prodotto & conforme alle seguenti norma-
tive: EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012 in base alle prescrizioni delle diret-
five 2011/65,/UE, 2006,/42/CE, 2014/30/UE.

Fascicolo tecnico presso:

Adolf Wiirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wirth-Straf3e 12 - 17,

74653 Kinzelsau, GERMANY

i N ST

Frank Wolpert Dr.-Ing. Siegfried Beichter
Procuratore - Procuratore -
Responsabile gestione Responsabile qualita
prodotto

Kiinzelsau: 01.09.2017

Con ogni riserva di modifiche tecniche.
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A AVERTISSEMENT Lire tous les avertisse-
ments de sécurité et tou-

tes les instructions. Ne pas suivre les
avertissements et instructions peut donner lieu & un
choc électrique, un incendie et/ou une blessure sérieu-
se.

Conserver tous les avertissements et toutes
les instructions pour pouvoir s’y reporter
ultérieurement.

O Portez une protection acoustique. Une forte
exposition au bruit peut provoquer une perte
d’audition.

O Utilisez la poignée auxiliaire fournie avec
I’outil. La perte de contréle peut provoquer des
blessures.

Aspiration des poussieres

Les poussiéres de matériaux tels que peintures conte-
nant du plomb, certains bois, minéraux ou métaux,
peuvent étre nuisibles & la santé. Entrer en contact ou
aspirer les poussiéres peut entrainer des réactions
allergiques et/ou des maladies respiratoires auprés de
I'utilisateur ou de personnes se trouvant & proximité.
Cerfaines poussiéres felles que les poussiéres de chéne
ou de hétre sont considérées comme cancérigénes, sur-
tout en association avec des additifs pour le traitement
du bois (chromate, lazure). Les matériaux contenant de
I'amiante ne doivent étre travaillés que par des person-
nes qualifiées.
* Veiller & bien aérer la zone de travail.
* |l estrecommandé de porter un masque respiratoire
avec un niveau de filtration de classe P2.

Respectez les réglements spécifiques aux matériaux &
traiter en vigueur dans votre pays.

Pour votre sécurité

Le terme « outil » dans les avertissements fait référence
a votre outil électrique alimenté par le secteur (avec
cordon d’alimentation) ou votre outil fonctionnant sur
batterie (sans cordon d’alimentation).

Pour travailler sans risque avec
cet appareil, lire intégralement au
préalable les instructions de ser-
vice et les remarques concernant
la sécurité.

Avertissements de sécurité

O Tenez I'appareil par les surfaces isolées
des poignées lors des travaux pendant
lesquels I’ outil risque de toucher des
cables électriques cachés. Le contact de
I'accessoire coupant avec un fil sous tension peut
également mettre sous tension les parties métalli-
ques visibles de I'outil électrique et entrainer |'élec-
trocution de I'opérateur.

O N'utiliser que des accessoires d’origine
Wiirth.

Caractéristiques techniques

Systéme d’aspiration des BSAF.H 28-MA/

poussiéres H28-MAS

Numéro de I'article 5700 800 100

Amplitude de course 105 mm

Diamétre max. de percage 16 mm

Longueur max. de percage 160 mm

Profondeur max. de percage

H 28-MAS/H 28-MA 90 mm/70 mm

Poids suivant

EPTA-Procedure O1 1,7 kg
19
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Utilisation conforme

Ce systéme d’aspiration des poussiéres sert & |'aspira-
tion des poussiéres lors du percage dans la pierre natu-
relle ou le béton au moyen de perceuses/marteaux
perforateurs.

Ce systéme d'aspiration des poussiéres ne doit étre uti-
lisé qu’avec les appareils suivants : H 28-MA (Art.
5700 800 X), H 28-MAS (Art. 5700 801 X).

L'utilisateur assume toute responsabilité pour les dom-
mages dus & une utilisation non conforme & la concep-
tion de I'appareil.

Symboles

Toutes les consignes de sécurité et tou-
tes les instructions doivent étre lues

Attention

Retirer la batterie avant tout travail sur
I'appareil.

Portez des lunettes de protection.

Portez un masque anti-poussiéres.

Marquage CE

w WURTH

Nettoyage et entretien

Pour la France, si vous avez une machine & faire répa-
rer, vous pouvez contacter le Master Service Wiirth
France en appelant au numéro vert : 0800 505 967
(appel gratuit depuis un poste fixe).

Pour toute demande de renseignement ou commande
de piéces de rechange, nous préciser impérativement
le numéro d'article de I'outil électroportatif indiqué sur
la plaque signalétique.

La liste actuelle des piéces de rechange de cet outil
électroportatif peut étre consultée sous

« http://www.wuerth.com/partsmanager »

ou demandée auprés de la succursale Wiirth la plus
proche.

Garantie légale

Cet outil électroportatif Wiirth est [également garanti,
4 partir de la date d'achat, conformément aux disposi-
tions légales/nationales (contre preuve d'achat, fac-
ture ou bordereau de livraison). Une livraison de
remplacement ou une réparation est assurée en cas de
dommages sur 'appareil.

Les dommages résultant d'une usure naturelle, sur-
charge ou utilisation non conforme ne sont pas cou-
verts par la garantie.

Les réclamations ne peuvent étre reconnues que si vous
retournez |'appareil non démonté & une succursale
Wiirth, & votre vendeur Wiirth ou que vous le transmet-
tez & un service aprés-vente autorisé pour outils pneu-
matiques et électriques Wiirth.

Elimination des déchets

Les outils électroportatifs, ainsi que leurs accessoires et
emballages, doivent pouvoir suivre chacun une voie de
recyclage appropriée.

Ne jetez pas les outils électroportatifs avec les ordures
ménageéres |

Seulement pour les pays de I’Union
Européenne :

o= Conformément & la directive européen-
_ ne 2012/19/UE relative aux déchets

\ , d'équipements électriques et électroni-

(. ques et sa mise en vigueur conformé-

ment aux législations nationales, les
outils électroportatifs dont on ne peut plus se servir doi-
vent étre isolés et suivre une voie de recyclage appro-
priée.
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CE-Déclaration de conformité C €

Nous déclarons sous notre propre responsabilité que
ce produit est en conformité avec les normes
suivantes : EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012 conformément aux réglements des
directives 2011/65/UE, 2006/42/CE,
2014/30/UE.

Dossier technique auprés de :

Adolf Wirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wiirth-Strafle 12 - 17,

74653 Kiinzelsau, GERMANY

i N ST

Frank Wolpert Dr.-Ing. Siegfried Beichter
Fondé de pouvoir - Fondé de pouvoir -
Responsable de gestion  responsable qualité

de produits

Kiinzelsau : 01.09.2017

Sous réserve de modifications.
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A ADVERTENCIA Lea integramente estas

advertencias de peligro e
instrucciones. En caso de no atenerse a las adver-
tencias de peligro e instrucciones siguientes, ello
puede ocasionar una descarga eléctrica, un incendio
y/o lesién grave.

Guardar todas las advertencias de peligro e
instrucciones para futuras consultas.

El término herramienta eléctrica empleado en las
siguientes advertencias de peligro se refiere a herra-
mientas eléctricas de conexién a la red (con cable de
red) y a herramientas eléctricas accionadas por acu-
mulador (o seq, sin cable de red).

O Utilice unos protectores auditivos. El ruido
intenso puede provocar sordera.

O Emplee las agarraderas auxiliar que se
adjuntan con el aparato. La pérdida del con-
trol puede acarrear lesiones.

Aspiracion de polvo

El polvo de ciertos materiales como, pinturas que con-
tengan plomo, ciertos tipos de madera y algunos mine-
rales y metales, puede ser nocivo para la salud. El
contacto y la inspiracién de estos polvos pueden pro-
vocar en el usuario o en las personas circundantes
reacciones alérgicas y/o enfermedades respiratorias.
Ciertos polvos como los de roble, encina y haya son
considerados como cancerigenos, especialmente en
combinacién con los aditivos para el tratamiento de la
madera (cromatos, conservantes de la madera). Los
materiales que contengan amianto solamente deberan
ser procesados por especialistas.
* Observe que esté bien ventilado el puesto de tra-
bajo.
* Se recomienda una mascarilla protectora con un fil
tro de la clase P2.

Observe las prescripciones vigentes en su pais sobre
los materiales a trabajar.

Para su seguridad

Solamente puede trabajar sin
peligro con el aparato si lee inte-
gramente las instrucciones de
manejo y las indicaciones de
seguridad, ateniéndose estricta-
mente a las recomendaciones alli
comprendidas.

Instrucciones de seguridad

O Sujete el aparato por las empuiiaduras
aisladas al realizar trabajos en los que el
Util pueda tocar conductores eléctricos
ocultos. El contacto con conductores bajo tensién
puede hacer que las partes metdlicas del aparato
le provoquen una descarga eléctrica.

O Solamente utilice accesorios originales
Wiirth.

Caracteristicas técnicas

Dispositivo de aspiracién BSAF. H 28-MA/

de polvo H28-MAS
N° de articulo 5700 800 100
& de 6rbita 105 mm
Didmetro de taladro, max. 16 mm
Longitud de la broca, méx. 160 mm
Profundidad de perforacién,

max.

H 28-MAS/H 28-MA 90 mm/70 mm
Peso segun EPTA-Procedure 01 1,7 kg
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Utilizacion reglamentaria

El dispositivo de aspiracién de polvo ha sido disefiado
para aspirar el polvo obtenido al taladrar en piedra 'y
hormigén con taladradoras/martillos perforadores.
El dispositivo de aspiracién de polvo es un accesorio
opcional para uso exclusivo en los siguientes apara-
tos: H 28-MA (art. 5700 800 X), H 28-MAS (art.
5700 801 X).

La responsabilidad por dafios derivados de una utili-
zacién no reglamentaria corre a cargo del usuario.

Simbologia

Lea integramente las indicaciones de
seguridad e instrucciones

Atencién

Antes de cualquier manipulacién en el
A aparato retire el acumulador.

Use gafas de proteccién.

Coléquese una mascarilla antipolvo.

Simbolo CE

w WURTH

Mantenimiento y limpieza

Si a pesar de los esmerados procesos de fabricacién
y control, la herramienta eléctrica llegara a averiarse,
la reparacién deberd encargarse a un servicio técnico
Wiirth master.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de
repuesto es imprescindible indicar el n° de articulo que
figura en la placa de caracteristicas de la herramienta
eléctrica.

La lista de piezas de repuesto actual de esta herra-
mienta eléctrica puede consultarse en internet bajo
“http://www.wuerth.com/partsmanager”

o solicitarse al establecimiento Wirth mds cercano.

Para esta herramienta eléctrica Wiirth concedemos
una garantia a partir de la fecha de compra (compro-
bacién mediante factura o albaran de entrega) segin
las disposiciones legales especificas de cada pais. Los
dafos serdn subsanados mediante reposicién o repa-
racién del aparato, segin se estime conveniente.

No quedan cubiertos por la garantia los dafios ocasio-
nados por desgaste natural, sobrecarga o manejo
inadecuado.

Las reclamaciones solamente podrén tenerse en
cuenta si Ud. entrega el aparato, sin desmontar, a un
establecimiento Wiirth, al personal del Servicio Exte-
rior Técnico Wiirth, o a un servicio técnico oficial para
herramientas eléctricas y neumdticas Wirth.

Recomendamos que las herramientas eléctricas, acce-
sorios y embalajes sean sometidos a un proceso de
recuperacién que respete el medio ambiente.

iNo arroje las herramientas eléctricas a la basural
Sélo para los paises de la UE:

S 2012/19/UE sobre aparatos eléctri-
\ , cos y electrénicos inservibles, tras su
. transposicién en ley nacional, deberdn
acumularse por separado las herra-
mientas eléctricas para ser sometidas a un reciclaje
ecolégico.

Conforme a la Directiva Europea
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CE-Declaraci
conformidad € €

Declaramos bajo nuestra responsabilidad que este
producto estd en conformidad con las normas siguien-
tes: EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012 de acuerdo con las regulaciones
2011/65/UE, 2006/42,/CE, 2014/30,/UE.

Expediente técnico en:

Adolf Wiirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wirth-Straf3e 12 - 17,

74653 Kinzelsau, GERMANY

i N ST

Frank Wolpert Dr.-Ing. Siegfried Beichter
Apoderado - Apoderado -

Director de Product Director de Calidad
Management

Kiinzelsau: 01.09.2017

Reservado el derecho de modificacién.
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& ATENCAO Devem ser lidas todas as indi-

cacdes de seguranca e todas
as instrucées. O desrespeito das seguranca e instru-
cdes apresentadas abaixo pode causar choque elétri-
co, incéndio e/ou graves lesées.

Guarde bem todas as indicacées de segu-
ranca e instrucdes para futura referéncia.

O termo “Ferramenta elétrica” utilizado a seguir nas
indicacdes de adverténcia, refere-se a ferramentas elé-
tricas operadas com corrente de rede (com cabo de
rede) e a ferramentas elétricas operadas com acumu-
lador (sem cabo de rede).

O Usar protecéo auricular. Ruidos podem pro-
vocar a perda da audicdo.

O Utilizar o punho adicional fornecido com
o aparelho. A perda de controle pode provocar
lesdes.

Dispositivo de aspiracéo de pé

Pés de materiais como por exemplo, tintas que contém
chumbo, alguns tipos de madeira, minerais e metais,
podem ser nocivos & satde. O contacto ou a inalagdo
dos pés pode provocar reacées alérgicas e/ou doen-
¢as nas vias respiratérias do utilizador ou das pessoas
que se encontrem por perto.
Cerfos p6s, como por exemplo pé de carvalho e faia
s@o considerados como sendo cancerigenos, especial-
mente quando juntos com substéncias para o trata-
mento de madeiras (cromato, preservadores de
madeira). Material que contém asbesto s6 deve ser
processado por pessoal especializado.
* Assegurar uma boa ventilacdo do local de traba-
lho.
* E recomenddvel usar uma mdscara de protecdo
respiratéria com filtro da classe P2.

Observe as diretivas para os materiais a serem traba-
lhados, vigentes no seu pas.

Para sua seguranca

Um trabalho seguro com o apare-
lho sé é possivel apés ter lido
atentamente as instrucdes de ser-
vico e as indicacdes de seguranca
e apos observar rigorosamente
as indicacées nelas contidas.

Indicacées de seguranca

O Ao executar trabalhos durante os quais
possam ser atingidos cabos elétricos,
deverd sempre segurar o aparelho pelas
superficies isoladas do punho. O contacto
com um cabo sob tensdo também pode colocar
sob tens@o as pecas metdlicas do aparelho e levar
a um choque elétrico.

O Sé utilizar acessérios originais Wirth.

Valores caracteristicos do

aparelho

Dispositivo de aspiracGo BSAF. H 28-MA/

de pé H28-MAS

Nmero de artigo 5700 800 100

Curso 105 mm

Méx. digmetro de perfuracdo 16 mm

Méx. comprimento da broca 160 mm

Max. profundidade de perfu-

racdo H 28-MAS/H 28-MA 90 mm/70 mm

Peso conforme EPTA-Proce-

dure 01 1,7 kg
25
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Utilizacdo conforme as disposicoes

A aspiracéo de pé pode ser utilizada para a aspira-
¢do de pé para perfuracdo com perfuradeiras/perfu-
radeiras pneumdticas em pedra e betéo.

A aspiracdo s6 deve ser utilizada como acessério
para os seguintes aparelhos: H 28-MA

(Art. 5700 800 X), H 28-MAS (Art. 5700 801 X).

O utente é responsavel por danos devido a utilizacdo
ndo conforme as disposicdes.

Ler todas as indicacdes de seguranca
e as instrucdes

Atencéo

Retirar o acumulador do aparelho
antes de todos os trabalhos.

Usar éculos de protecdo.

Usar uma méscara de proteccdo con-
tra pé.

Marcacdo CE

w WURTH

Manutencéo e limpeza

Se a ferramenta elétrica falhar apesar de cuidadosos
processos de fabricacdo e de teste, a reparacdo deve-
rd ser executada por um servico pés-venda Wiirth
Master.

Para todas as questdes e encomendas de pecas
sobressalentas ¢ imprescindivel indicar o nimero de
artigo de como consta na placa de caracteristicas da
ferramenta elétrica.

A lista atual de pecas sobressalentes desta ferramenta
elétrica encontra-se no internet em
“http://www.wuerth.com/partsmanager”

ou pode ser obtida na sua concessiondria Wiirth.

Garantia de qualidade

Nés oferecemos para esta ferramenta elétrica Wiirth,
uma garantia de qualidade conforme as disposicdes
legais/especificas de cada pais a partir da data de
compra (comprovada pela factura ou guia de
remessa). Danos originados sdo eliminados através de
um fornecimento de substituicéo ou reparacéo.

Danos provocados por um desgaste natural, sobre-
carga ou tratamento incorreto séo excluidos da garan-
tia de qualidade.

Sé é possivel aceitar reclamacées, se o aparelho for
enviado, sem ser desmontado, a uma sucursal Wiirth,
ao seu revendedor Wiirth ou a um servico pés-venda
autorizado para ferramentas elétricas e pneumdticas

da Wirth.

Descarte

Ferramentas elétricas, acessérios e embalagens
devem ser enviados a uma reciclagem ecolégica de
matérias primas.

Néo deitar ferramentas elétricas no lixo domésticol
Apenas paises da Unido Europeia:

% 2012/19/UE para aparelhos elétricos
\ , e eletrénicos velhos, e com as respecti-
. vas realizacdes nas leis nacionais, as
ferramentas elétricas que néo servem
mais para a utilizacdo, devem ser enviadas separada-
mente a uma reciclagem ecolégica.

De acordo com a diretiva européia
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CE-Declaracéao de
conformidade C €

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade,
que este produto cumpre as seguintes normas:

EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012 conforme as disposicdes das direti-
vas 2011/65/UE, 2006/42/CE, 2014,/30,/UE.

Processo técnico em:

Adolf Wiirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wirth-Straf3e 12 - 17,

74653 Kinzelsau, GERMANY

i N ST

Frank Wolpert Dr.-Ing. Siegfried Beichter
Procurador - Procurador -

Diretor do Management  Diretor da Qualidade

de Produtos

Kiinzelsau: 01.09.2017

Sob reserva de alteracées.

27




g%% OBJ_BUCH-0000000198-003.book Page 28 Friday, September 1,2017 11:58 AM g%g

w WURTH

@ Voor uw veiligheid
Lees alle veiligheids- Veilig werken met de machine is
waarschuwingen en alleen mogelijk, indien u de
alle voorschriften. Als de waarschuwingen en gebruiksaanwijzing en de veilig-
voorschriften niet worden opgevolgd, kan dit een elek- heidsvoorschriften volledig leest
trische schok, brand of ernstig letsel tot gevolg hebben. en de daarin gegeven voorschrif-

Bewaar alle waarschuwingen en voor- ten strikt opvolgt.

schriften voor toekomstig gebruik.

Het in de waarschuwingen gebruikte begrip ,elektrisch
gereedschap” heeft betrekking op elektrische gereed-
schappen voor gebruik op het stroomnet (met net-
snoer) en op elektrische gereedschappen voor gebruik
met een accu (zonder netsnoer).

.& Veiligheidsvoorschriften

O Draag een gehoorbescherming. Deinvloed [0 Houd het gereedschap aan de geisoleer-

van lawaai kan gehoorverlies tot gevolg hebben. de greepvlakken vast als u werkzaam-
heden vitvoert waarbij het
inzetgereedschap verborgen stroomlei-
dingen kan raken. Contact met een onder
spanning staande leiding kan ook metalen delen
van het gereedschap onder spanning zetten en tot
een elekirische schok leiden.

O Gebruik de bij het gereedschap gele-
verde extra handgreep. Het verlies van de
controle kan tot letsel leiden.

O Gebruik vitsluitend origineel Wiirth toe-

behoren.
Stofafzuiging Technische gegevens
Stof van moteri.o|en zoals loodhoudende verf, enknele Stofafzuiging BSA F. H 28-MA/
houtsoorten, mineralen en metaal kunnen schadelijk H28-MAS
voor de gezondheid zijn. Aanraking of inademing van .
stof kan leiden tot allergische reacties en/of ziekten Artikelnummer 5700800 100
van de ademwegen van de gebruiker of personen die  Slag 105 mm
zich inlje omgeving ?egindenl.) d ) b Boordiameter max. 16 mm
Bepaalde soorten stof, bijvoorbeeld van eiken-en beu- g oilenat 160
kenhout, gelden als kankerverwekkend, in het bijzon- Boor;ngfe max. mm
der in combinatie met toevoegingsstoffen voor oordiepie max.
houtbehandeling (chromaat en houtbeschermingsmid-  H 28-MAS/H 28-MA 90 mm/70 mm
delen). Asbesthoudend materiaal mag alleen door Gewicht volgens
bepaalde vakmensen worden bewerkt. EPTA-Procedure 01 1,7 kg
* Zorg voor een goede ventilatie van de werkplek.
* Er wordt geadviseerd om een ademmasker met fil-
terklasse P2 te dragen.

Neem de in uw land geldende voorschriften voor de te
bewerken materialen in acht.

28
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Gebruik volgens bestemming

De stofafzuiging kan worden gebruikt voor de afzui-
ging van stof tildens boorwerkzaamheden met boorm-
achines en boorhamers in steen en beton.

De stofafzuiging mag alleen worden gebruikt als toe-
behoren voor de volgende machines: H 28-MA (art.
5700 800 X), H 28-MAS (art. 5700 801 X).

De gebruiker is aansprakelijk voor schade als het
gereedschap niet volgens de bestemming wordt
gebruikt.

©
A

Lees alle veiligheidsvoorschriften en
aanwijzingen

Let op!

Verwijder v66r werkzaamheden aan
het gereedschap altijd de accu.

B>

-l —

Draag een veiligheidsbril.

Draag een stofmasker.

CE-keurmerk

~®e

%

4
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Onderhoud en reiniging

Mocht het elekirische gereedschap ondanks zorgvul-
dige fabricage- en testmethoden toch defect raken,
dient de reparatie door een Wiirth master-Service te
worden uitgevoerd.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingson-
derdelen altijd het artikelnummer volgens het type-
plaatie van het elekirische gereedschap.

De actuele onderdelenlijst van dit elektrische gereed-
schap kunt u bekijken op
Jhttp://www.wuerth.com/partsmanager”

of aanvragen bij de Wiirth vestiging bij u in de buurt.

Voor dit elektrische gereedschap van Wiirth bieden wij
de wettelijke garantie vanaf de aankoopdatum (fac-
tuur of leverbon geldt als bewijs) volgens de in uw land
geldende bepalingen. Opgetreden defecten worden
verholpen door een vervangingslevering of reparatie.

Schade die terug te voeren is op natuurlijke slijtage,
overbelasting of onoordeelkundig gebruik, is van
garantie uvitgesloten.

Klachten worden alleen in behandeling genomen wan-
neer u het gereedschap in compleet gemonteerde toe-
stand overdraagt aan een Wiirth vestiging, een Wirth
buitendienstmedewerker of een door Wiirth erkende
klantenservicewerkplaats voor perslucht- en elekirische
gereedschappen.

Afvalverwijdering

Elektrische gereedschappen, toebehoren en verpakkin-
gen moeten op een voor het milieu verantwoorde wijze
worden hergebruikt.

Gooi elektrische gereedschappen niet bij het huisvuil.
Alleen voor landen van de EU:

Volgens de Europese richtlijn
S 2012/19/EU betreffende elektrische
\ , en elektronische oude apparaten en de
(. omzetting van de richtlijn in nationaal
recht moeten niet meer bruikbare elek-
trische gereedschappen apart worden ingezameld en
op een voor het milieu verantwoorde wijze worden
hergebruikt.

29
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EG-Conformiteitsverklaring C €

Wij verklaren als alleen verantwoordelijke dat dit pro-
duct voldoet aan de volgende normen:

EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012 volgens de bepalingen van de richt-
liinen 2011/65/EU, 2006/42/EG, 2014/30/EU.

Technisch dossier bij:

Adolf Wiirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wirth-StrafBe 12 - 17,

74653 Kinzelsau, GERMANY

i N ST

Frank Wolpert Dr.Ing. Siegfried Beichter
Procuratiehouder - Procuratiehouder -
Hoofd Productmanagement Hoofd Kwaliteit

Kiinzelsau: 01.09.2017

Wijzigingen voorbehouden.
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For din egen sikkerheds skyld

5= Lees alle advarselshenvisnin-

ger og instrukser. | tilfeelde of
manglende overholdelse af advarselshenvisningerne
og instrukserne er der risiko for elektrisk sted, brand
og/eller alvorlige kvaestelser.

Opbevar alle advarselshenvisninger og
instrukser til senere brug.

mw/\

O Brug herevaern. Stgjpavirkning kan fare til tab
af herelse.

O Brug det ekstra handgreb, der folger
med vaerktojet. Tabes kontrollen over el-vaerkte-
iet, kan det fere fil kveestelser.

Stovopsugning

Stev fra materialer som f.eks. blyholdig maling, nogle
traesorter, mineraler og metal kan vaere sundhedsfar-
ligt. Berering eller indénding af stev kan fere til allergi-
ske reaktioner og/eller dndedraetssygdomme hos
brugeren eller personer, der opholder sig i naerheden
af arbejdspladsen.

Bestemte typer stav som f.eks. ege- eller bagestov
betegnes som kreeftfremkaldende, iszer i forbindelse
med ekstra stoffer fil raebehandling (chromat, traebe-
skyttelsesmiddel). Asbestholdigt materiale ma kun
bearbejdes af fagfolk.

* Serg for god udlufining of arbejdspladsen.

* Det anbefales at baere dndevaern med filterklasse
P2.

Overhold forskrifterne, der gaelder i dit land vedr. de
materialer, der skal bearbejdes.

Det i advarselshenvisningerne benyttede begreb
selveerkta” refererer til netdrevet el-vaerktej (med net-
kabel) og akkudrevet el-vaerktaj (uden netkabel).

Sikkert arbejde med maskinen er
kun muligt, hvis du for brug lzeser
brugsvejledningen og sikker-
hedsforskrifterne helt igennem
ogoverholder disses anvisninger.

Sikkerhedsinstrukser

O Hold veerktojetide isolerede gribeflader,
nar arbejde udfores, hvor tilbehoret kan
ramme skjulte stromledninger. Kontakten
med en spaendingsferende ledning kan ogsd seetfte
metalholdige veerktejsdele under spaending, hvilket
kan fore til elektrisk sted.

O Brug kun originalt tilbehor fra Wirth.

Stovopsugning BSAF. H 28-MA/
H28-MAS
Artikelnummer 5700 800 100
Hop 105 mm
Borediameter max. 16 mm
Borleengde maks. 160 mm
Boredybde maks.
H 28-MAS/H 28-MA 90 mm/70 mm
Vaegt iht. EPTA-Procedure 01 1,7 kg
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Tilsigtet anvendelse Vedligeholdelse og rengering

Stavopsugningen bruges til at opsuge stev, nér der
bores med boremaskiner/borehamre i sten og beton.
Stavopsugningen méd kun bruges som filbeher fil fal-
gende vaerktgjer: H 28-MA (Art. 5700 800 X),

H 28-MAS (Art. 5700 801 X).

Brugeren baerer ansvaret for skader, der opstér som
felge of forkert brug.

Symboler

Lees alle sikkerhedsinstrukser og anvis-
ninger

Pas pa

Tag akkuen ud, fer der arbejdes pa
maskinen.

=)

'y
}

Brug beskyttelsesbriller.

Brug beskyttelsesmaske.

® e

CE-egn

N
M

Skulle el-veerkigijet svigte trods omhyggelig fabrikation
og kontrol, skal reparationen udferes af Wiirth master-
Service.

Artikelnummeret pé el-veerktajets typeskilt skal altid
angives ved forespergsler og bestilling af reservedele.

Den aktuelle reservedelsliste for dette el-veerktej findes
p& nettet under
Jhttp://www.wuerth.com/partsmanager”

eller kan bestilles i den naermeste Wiirth-butik.

Reklamationsret

Vi yder garanti p& dette Wiirth el-veerktgj i henhold til
de lovbestemmelser, som gaelder i det enkelte land, fra
kebsdagen (kebsbevis i form of faktura eller falgesed-
del skal vedlaegges/medsendes). Skader, der opstér,
repareres, eller defekte dele udskiftes.

Reklamationsretten daekker ikke skader, der skyldes
naturligt slid, overbelastning eller forkert behandling.

Reklamationer kan kun anerkendes, hvis du sender
maskinen uadskilt til en Wiirth-butik, din Wiirth kontakt-
person eller Wiirth Master Service, der har kendskab
til trykluft- og el-vaerktgj.

Bortskaffelse

El-vaerktaj, tilbehar og emballage skal genbruges pa
en miljgvenlig méade.

Smid ikke el-vaerktaj ud sammen med det almindelige
husholdningsaffald!

Gzelder kun i EU-lande:

- lht. det europaeiske direktiv

iy 2012/19/EU om affald of elektrisk og
\ , elektronisk udstyr skal kasseret elektrisk
. udstyr indsamles separat og genbruges

iht. geeldende miljgforskrifter.

32
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EF-Overensstemmelses-
erkleering C €

Vi erkleerer under almindeligt ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med felgende standarder:

EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012 iht. bestemmelserne i direktiverne
2011/65/EU, 2006/42,/EF, 2014/30/EU.

Teknisk dossier hos:

Adolf Wiirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wirth-Straf3e 12 - 17,

74653 Kinzelsau, GERMANY

i N ST

Frank Wolpert Dr.-Ing. Siegfried Beichter
Prokurist - Prokurist - leder af afd.
Leder af afd. produkt- kvalitet

management

Kiinzelsau: 01.09.2017

Ret til ®endringer forbeholdes.
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@ For din egen sikkerhet

L5z Les giennom alle advarslene  Detf nedenstdende anvendte uttrykket «elekiroverktey»
og anvisningene. Feil ved over-  gjelder for stremdrevne elekiroverkigy (med ledning)

holdelsen av advarslene og nedenstéende anvisninger  og batteridrevne elektroverktay (uten ledning).

kan medfare elekiriske stet, brann og/eller alvorlige Farefritt arbeid med maskinen er

skader. kun mulig hvis du leser hele

Ta godt vare pa alle advarslene og informa- bruksanvisningen og alle sikker-

sjonene. hetshenvisningene og felger de

oppgitte anvisningene noye.

-& Sikkerhetsinformasjon

O Bruk herselvern. Innvirkning av stey kan medfe- [0 Hold elektroverktoyet pa de isolerte gri-
re herseltap. peflatene, hvis du utferer arbeid der inn-

O Bruk ekstrahéndtaket som er levert satsverktoyet kan treffe pé skjulte
sammen med apparatet. Hvis du mister kon- stromledninger. Koonrokt med en spenningsfe-
trollen kan det medfare skader. rende ledning kan ogsé sette elektroverkteyets

metalldeler under spenning og fere il elekiriske
stet.

O Bruk kun originalt Wiirth tilbehor.

Stav frc: materialer som blyholdig maling,A noen fresor- Stovavsug BSAF. H 28-MA/
ter, mineraler og metall kan vaere helsefarlige. Bergring H28-MAS
ellerinnanding av stev kan utlgse allergiske reaksjoner .

og/eller &ndedrettssykdommer hos brukeren eller per- Artikkelnummer 5700800 100
soner som befinner seg i nerheten. Slag 105 mm
Visse typer stev som eik- eller bekstav gjelder som kreft-  Bordiameter max. 16 mm
fremkallende, spesielt i kombinasjon med filsetnings- Borlengde max. 160 mm

stoffer til trebearbeidelse (kromat,

trebeskyttelsesmidler). Asbestholdig materiale mé& kun Bordybde max.

bearbeides av fagfolk. H 28-MAS/H 28-MA 90 mm/70 mm

* Serg for god ventilasjon av arbeidsplassen. Vekt filsvarende EPTA-

* Det anbefales & bruke en stevmaske med filter- Procedure O1 1,7 kg
klasse P2.

Folg ditt lands gyldige forskrifter for de materialene
som skal bearbeides.
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Formalsmessig bruk Vedlikehold og rengjering

Stevavsuget kan benyttes for avsuging av stev nér du
borer med bormaskiner/borhammere i stein og
betong.

Stevavsuget mé& bare benyttes som tilbeher for falgen-
de apparater: H 28-MA (Art. 5700 800 X),

H 28-MAS (Art. 5700 801 X).

Brukeren overtar ansvaret for skader som oppstér pé
grunn av ikke formdlsmessig bruk.

Symboler

©
A

Les all sikkerhetsinformasjonen og
instruksene

Gi akt

Taut batteriet fer alle arbeider pd
maskinen.

>

-l

Bruk vernebriller.

Bruk stevmaske.

CE-merke

AL

Hvis elekiroverktayet fil tross for omhyggelige produk-
sjons- og kontrollmetoder en gang skulle svikte, m&
reparasjonen utfares av et Wiirth master-serviceverk-
sted.

Ved alle forespersler og reservedelsbestillinger mé& du
oppgi artikkelnummeret som er angitt pa elektroverk-
teyets typeskilt.

Den aktuelle reservedelslisten for dette elektroverktayet
finner du péd internett under
«http://www.wuerth.com/partsmanager»

eller du kan bestille den hos naermeste Wirth filial.

Reklamasjonsrett

For dette Wiirth elektroverktayet gir vi reklamasjonsrett
i henhold til lovens hhv. landets bestemmelser fra kjeps-
dato (bevis er regning eller falgebrev). Skader som er
oppstétt utbedres med nytt produkt eller reparasjon.

Skader som kan filbakefgres fil naturlig slitasje, overbe-
lastning eller usakkyndig behandling er utelukket fra
garantien.

Reklamasjoner kan kun aksepteres hvis maskinen leve-
res inn i sammenbygd tilstand til en Wiirth filial, Wiirth
servicemedarbeider eller et autorisert Wiirth service-
verksted for trykkluft- og elektroverktay.

Deponering
Elektroverktay, tilbehar og emballasje mé& leveres inn til
miligvennlig gjenvinning.
Elektroverktay mé ikke kastes i vanlig seppel!
Kun for EU-land:
P JE. det europeiske direkfivet

_ 2012/19/EU vedr. gamle elektriske
\ , og elektroniske apparater og filpassin-
[ )

gen til nasjonale lover mé gammelt

elektroverktzy som ikke lenger kan bru-
kes samles inn og leveres inn fil en miligvennlig resirku-
lering.

ﬁ
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EC-Samsvarserklzering C €

Vi erklaerer som eneansvarlig at dette produktet stem-
mer overens med fglgende normer:

EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012 iht. bestemmelsene i direkfiverne
2011/65/EU, 2006/42/EC, 2014/30/EU.

Tekniske underlag hos:

Adolf Wiirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wirth-StrafBe 12 - 17,

74653 Kinzelsau, GERMANY

i N ST

Frank Wolpert Dr. ing. Siegfried Beichter
Prokurist - Prokurist - leder kvalitet
Leder produktmanagement

Kiinzelsau: 01.09.2017

Rett til endringer forbeholdes.
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Turvallisuussyista

A VAROITUS Lue kaikki turvallisuus- id
muut ohjeet. Turvallisuusohjeiden

noudattamisen laiminlyénti saattaa johtaa séhkais-

kuun, tulipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumiseen.

Sdilytd kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet
tulevaisuutta varten.

Turvallisuusohijeissa kdytetty késite “séihkdtydkalu”
késittad verkkokayttdisic sahkétyskaluja (verkkojoh-
dolla) ja akkukéaytsisia sahkatyskaluja (ilman verkko-
johtoa).

O Ké&ytd kuulonsuojainta. Melu saattaa aiheut-
taa kuulon menetystd.

O Kaytd laitteen toimitukseen kuuluvaa
lisakahvaa. Hallinnan menettéminen saattaa
johtaa loukkaantumisiin.

Materiaalien, kuten lyijypitoisen pinnoitteen, muuta-
mien puulaatujen, kivenndisten ja metallin pélyt voivat
olla terveydelle vaarallisia. Pélyn kosketus tai hengitys
saattaa aiheuttaa kayttéjélle tai léhellé oleville henki-
|8ille allergisia reaktioita ja/tai hengitystiesairauksia.
Maérattyja pélyid, kuten tammen- tai pydkinpélyd
pidet&dn karsinogeenising, eritoten yhdessé puukésit-
telyssa kéytettyjen liséaineiden kanssa (kromaatti,
puunsuoja-aine). Asbestipitoisia aineita saavat kdsitel-
& vain ammattilaiset.
* Huolehdi tydkohteen hyvasta tuuletuksesta.
* Suosittelemme kdytéméédn suodatusluokan P2 hen-
gityssuojanaamaria.

Ota huomioon maassasi voimassaolevat sddnndkset,
koskien késiteltévia materiaaleja.

%

Vaaraton tydskentely laitteella
on mahdollista ainoastaan, luet-
tuasi huolellisesti kaytts- ja turva-
ohjeet seké& seuraamalla ohjeita
tarkasti. Liséksi tulee ottaa huo-
mioon mukaan liitetyn vihkon
yleiset turvaohijeet.

Turvallisuusohjeita

O Tartu laitteeseen sen eristetyistéd kahva-
pinnoista, jos teet t6it& kohteissa, joissa
ty6kalu saattaa osua rakenteissa pii-
lossa oleviin séhkdjohtoihin. Jos laite osuu
j@nnitteelliseen johtoon, sen metalliset osat saatta-

vat johtaa s&hkdd, mistd on seurauksena séhkdisku.

O Ainoastaan alkuperdisia Wiirth lisava-
rusteita saa kdyttad.

Pélynimulaite BSA F. H 28-MA/
H28-MAS
Tuotenumero 5700 800 100
Isku 105 mm
Porateréin halkaisija maks. 16 mm
Poranterdn pituus maks. 160 mm
Poraussyvyys maks.
H 28-MAS/H 28-MA 90 mm/70 mm
Paino vastaa EPTA-Procedure
01-tietoja 1,7 kg
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Méaarayksenmukainen kéytto

Pslynimulaitetta voidaan kéyttéd pélynimuun porauk-
sessa kdyttéen porakoneita/poravasaroita kiveen ja
betoniin.

Pslynimulaitetta saadaan kéyttéd ainoastaan seuraa-
vien laitteiden lisétarvikkeena: H 28-MA

(Art. 5700 800 X), H 28-MAS (Art. 5700 801 X).

Kéyttdjé on vastuussa vaurioista, jotka syntyvéit asiatto-
man ké&ytdn johdosta.

Lue kaikki turvallisuus- ja kéyttdohjeet

Huomio

Irrota akku ennen kaikkia laitteeseen
kohdistuvia toitd.

Kaytd suojalaseja.

Kéytd pélynsuojanaamaria.

c € CE-merkintd

w WURTH

Huolto ja puhdistus

Jos Sahkatydkalu huolellisesta valmistus- ja testausme-
netelméstd huolimatta joskus tulisi vika, tulee korjauk-
sen suorittaa valtuutettu asiakaspalvelu.

lImoita ehdottomasti kaikissa kyselyissé ja varaosatila-
uksissa tuotenumero, joka 18ytyy séhkétydkalun tyyppi-
kilvesta.

Témén laitteen reaaliaikainen varaosaluettelo [&ytyy
Internetistd osoitteesta
"http://www.wuerth.com/partsmanager”

tai voit pyytdd sitd IGhimmasta Wirth sivuliikkeestd.

Mydnnémme télle Wiirth séhkétyskalulle lainmukai-

sen maakohtaisten madréysten mukaisen takuun osto-
hetkestd (osoitettava laskulla tai lghetteelld). Syntyneet
viat hoidetaan korjaamalla tai toimittamalla vusi laite.

Vauriot, jotka johtuvat luonnollisesta kulumisesta, yli-
kuormasta tai asiattomasta kdsittelysté eivat kuulu
takuun piiriin.

Reklamaatiot voidaan huomioida vain, jos laite toimite-
taan purkamattomana Wiirth edustukseen, Wiirth kent-
téhenkildlle tai valtuutettuun Wiirth paineilma- ja
scihkatydkalujen asiakaspalveluun.

Havitys
Sahkotydkalu, lisatarvikkeet ja pakkaukset tulee toimit-
taa ympdristdystavélliseen vusiokdyttésn.
Alg heitd sahkatyskaluja talousidtteisiin!
Vain EU-maita varten:
P Eurooppalaisen vanhoja séhké- ja

iy elektroniikkalaitteita koskevan direktii-
\ , vin 2012/19/EU ja sen kansallisten
. lakien muunnosten mukaan, tulee kéyt

t8kelvottomat sahkatyskalut kerété erik-
seen ja toimittaa ympdristdystévdalliseen vusiokéytdsn.
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EY-Standardinmukaisuus-
vakuutus C €

Vakuutamme yksin vastaavamme siitd, ettd témé tuote
vastaa seuraavia standardeja:

EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012 direktiivien 2011/65/EU,
2006,/42/EY, 2014/30/EU mukaan.

Tekninen tiedosto kohdasta:

Adolf Wiirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wirth-Straf3e 12 - 17,

74653 Kinzelsau, GERMANY

i N ST

Frank Wolpert Tri ins. Siegfried Beichter
Prokukuristi - Prokukuristi - laadun
Tuotehallinnan johtaja johtaja

Kiinzelsau: 01.09.2017

Oikeus teknisiin muutoksiin piddtetddn.
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L&s noga igenom alla séker-

hetsanvisningar och instruktio-
ner. Fel som uppstér till félid av aft
sdikerhetsanvisningarna och instruktionerna inte féljts
kan orsaka elstét, brand och/eller allvarliga person-
skador.

Férvara alla varningar och anvisningar foér
framtida bruk.

/1y

O Bar hérselskydd. Buller kan orsaka hérselska-

da.

O Anvéand elverktyget med medlevererat
stédhandtag. Det finns risk fér personskada om
du férlorar kontrollen éver elverktyget.

Dammet frén material som t. ex. blyhaltig mélning,

vissa tréslag, mineraler och metall kan vara hélsovad-

ligt. Beréring eller inandning av dammet kan orsaka

allergiska reaktioner och/eller andningsbesvér hos

anvéndaren eller personer som uppehéller sig i nérhe-

ten.

Vissa damm frén ek eller bok anses vara cancerogena,

speciellt d i férbindelse med fillsatsémnen fér trébe-

handling (kromat, trékonserveringsmedel). Endast

yrkesméin fér bearbeta asbesthaltigt material.

* Se fill aft arbetsplatsen &r vél ventilerad.

* Virekommenderar ett andningsskydd i filterklass
P2.

Beakta de foreskrifter som i aktuellt land géller fr
bearbetat material.

%

4
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For din sakerhet

Nedan anvént begrepp “Elverktyg” hénfér sig fill nét-
drivna elverktyg (med nétsladd) och fill batteridrivna
elverktyg (sladdI8sa).

For att riskfritt kunna anvénda
maskinen bér du noggrant lésa
igenom bruksanvisningen och
exakt félja de instruktioner som
lédmnas i sékerhetsanvisningar-
na.

Sdkerhetsanvisningar

O Halli elverktyget endast vid de isolerade
greppytorna nér arbeten utférs pa stdl-
len dér insatsverktyget kan skada dolda
elledningar. Kontakt med en spénningsférande
ledning kan satta elverktygets metalldelar under
spénning och leda fill elstot.

O Anvéand endast original Wirth tillbehor.

Dammutsugning BSAF. H 28-MA/
H28-MAS
Artikelnummer 5700 800 100
Slagléngd 105 mm
Borrdiameter max. 16 mm
Borrldngd max. 160 mm
Borrdjup max.
H 28-MAS/H 28-MA 90 mm/70 mm
Vikt enligt
EPTA-Procedure O1 1,7 kg
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Andamaélsenlig anvéndning

Dammutsugningen kan anvéndas fér utsugning av
damm vid borrning med borrmaskiner/borrhammare i
sten och betong.

Dammsugutrustningen fér anvéindas endast for féljan-
de elverktyg: H 28-MA (Art. 5700 800 X), H 28-MAS
(Art. 5700 801 X).

Anvéndaren ansvarar fér skador som uppstdr fill fslid
av icke dndamdlsenlig anvéndning.

Symboler

©
A

Las noga igenom alla sékerhetsanvis-
ningar och instruktioner

Obs!

Innan arbeten utférs pé elverktyget
ska batteriet tas bort.

>

-l

Anvand skyddsglaségon.

Bar dammskyddsmask.

CE-beteckning

4
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Underhall och rengéring

Om i elverktyget trots exakt fillverkning och stréing kon-
troll stérning skulle uppst&, bdr reparation utféras hos
en Wiirth masterserviceverkstad.

Var vénlig ange vid férfragningar och reservdelsbe-
stéllningar artikelnummer som finns pé elverktygets typ-
skylt.

Aktuell reservdelslista for elverktyget kan hémtas i Inter-
net under adressen
"http://www.wuerth.com/partsmanager”

eller bestdllas hos lokal Wirth representation.

For detta Wiirth elverktyg lédmnar vi garanti enligt
lagens/respektive lands bestdmmelser utg&ende frén
képdatum (képet méste styrkas med faktura eller félje-
sedel). Skador som uppstatt dtgardas genom ersétt-
ningsleverans eller reparation.

Skador som orsakats av normalt slitage, dverbelast-
ning eller osakkunnigt handhavande omfattas ej av
leveratdrsansvaret.

Reklamation kan godkénnas endast om verktyget lam-
nas in i monterat tillsténd till en Wiirth representation,

en Wirth féltséljare eller en auktoriserad Wirth servi-
ceverkstad for tryckluft- och elverktyg.

Avfallshantering

Elverktyg, fillbeh&r och férpackning ska omhéndertas
pé miljévanligt sétt fér tervinning.
Slang inte elverktyg i hushéllsavfalll
Endast fér EU-lénder:
o= Enligt europeiska direktivet

_ 2012/19/EU fér avfall som utgdrs av
\ , elekiriska och elektroniska produkter
e

och dess modifiering till nationell rétt

mé&ste obrukbara elverktyg omhénder-
tas separat och pd milidvanligt sétt ldmnas in for ater-
vinning.

ﬁ
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EG-Forsakran om
overensstammelse €

Vi férsékrar harmed under exklusivt ansvar att denna
produkt éverensstémmer med féljande normer:

EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012 enligt bestémmelserna i direktiven
2011/65/EU, 2006/42/EG, 2014/30/EU.

Teknisk tillverkningsdokumentation finns hos:
Adolf Wiirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wirth-StrafBe 12 - 17,

74653 Kinzelsau, GERMANY

i N ST

Frank Wolpert Dr.-Ing. Siegfried Beichter
Prokurist - Prokurist - Chef Kvalitet
Chef Produkthantering

Kiinzelsau: 01.09.2017

Andringar férbehdlles.
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& nPOEIAOMOIHEH JEICEE I R T

umrodeileig aopaleiag
Kal 11§ odnyieg. Apéheieg katd Ty TPnON TOV
umobeiéewv aopaleiag kal Tev odnyiov propei va
mpokalécouv nhektporrAnéia, mupkayid fi/kai
ooPapoug Tpaupaniopoug.
dDulalre 6Aeg Tig mpoeidomoinTikég
umrodeieig kai odnyieg yia kaOe peAovTikr)
Xenen.

/1y

O dopare wraomideg. H ikOeon oto B6puPo
pTTOpPEl va TIPOKANETE! ATIWAEIA TG AKONG.

O Na xpnoipormoisire Tnv mpooOern Aafr)
mou ouvodeuel Tn ouokeur). H anoleia Tou
ENEYXOU UTTOPEI VA TIPOKAAETE! TPAUUATIOHOUG.

MNa Tnv aopaleia cag

O opiopodg «HAektpikd epyaheio» mou xproipo-
Toieitar oTig mpoeidomoinTikég uttodeieig avapiperar
oe NAeKTPIKA epyaleia Tou TpopodoTolvral amd 1o
NAekTpikd Siktuo (pe nhekTpikd kahwdio) kabog kai oe
NAEKTPIKG epyaleia mou Tpopodotolvral amd
pratapia (xwpig nhextpikd karwdio).
H akivéuvn xprion Tng cuokeurg
gival povo TOTE EPIKTH, OTAV
Siafacere oAoxAnpeg Tig 0dnyieg
XPTONG Kal TNPEITE auoTnpPa TIg
odnyieg mou mepiéxovral o’ auTteg.

Ymodeieig aopaleiag

O Na mavere Tn CUCKEUN) amd TIG HOVWHEVEG
empaveieg maoiparog orav diefayere
EPYAOCIEG KATA TIG OTOIEG UTIAPXE!
Kivéuvog To TomoBernpévo epyaleio va
€p0Oe1 o€ emaypr) pe pn oparoug
nAekTpoPpOpouUg aywyoug. H emapn pe tvav
NAEKTPOPOPO aywyod pmopei va Béoel Ta peTalika
HEPN TNG CUCKEUNG €MioNG UTTO TAON Kal va
mpokahéoe 11 nhektpomAnéia.

O Na xpnoipomoigire povo yvroia
efapripara tng Wiirth.

Avappopnon okovng TeXvika XapakTnpIoTIKG

H okdvn amd opiopéva ulika. 1. x. amd pohuPdolyeg
prroyiég, amé pepikd €idn EuNou, amd opukTd UNIKG kal
amd pétalha propei va eivar avBuyieviy. H emagn pem
okdvn )/kal n EI0TIVON TNG PTTOPEi VA TTPOKAMETE!

alkepyikég avnidpaoeig fi/kar acbiveieg Twv avamveu-

oTIKOV 080V TOU XPHOTN 1} TUXOV TTAPEUPICKOHEVQY

ATOHGV.

Opioptva €ién okévng, . x. okdvn amd Eulo

Behavidiag f o&idg Bewpolvral cav kapkivoyova,

iS1aitepa oe ouvduaopd pe S1IAPopa CUPTANPWHATIKG

UNIKG TTou xpnoipoTololvTal oty katepyacia EUNwY

(evoroeig xpwpiou, EulompooTateutikd péoa). H

KATEPYaoia apiavioUxwy UNIKQV EMTPETETAl HOVO OF

adika ekmaibeupéva aropa.

* Na gpovrilete yia Tov KaAd agpIopd Tou XWpou
epyaoiag,.

* Yag oupPoulelioups va popdre pAoKEG
QVATIVEUCTIKAG TTPOOTACIAg e PIATPO KaTnyopiag
P2.

Na npeite 1ig Siataéeig mou 1oxUouv oty xwpa cag

yia Ta Sidpopa utd katepyasia uNika.

%

%

Avappopnon okovng BSAF. H 28-MA/
H28-MAS
Kwd. apiBpdg 5700 800 100
Eppohiopog 105 mm
Méyiotn Sidperpog tplimag 16 mm
Méy. pAkog Tpumaviol 160 mm
Méy. B&Bog Tpunfparog
H 28-MAS/H 28-MA 90 mm/70 mm
Bapog ouppuwva pe EPTA-
Procedure 01 1,7 kg
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Xprjon ocUpPpwva He TOV TPOOPICHO

H avappoenon okdvng xpnoipelel otnv avappopnon
okdvng kata ) Sidpkeia epyaciov pe Spamava/
KPOUOTIKG SpaTTava o TETPOUATA KAl PTTETOV.

H avappognon okovng emrpémeral va
xpnotporoindei wg e€dprnua omg e€ig ouokeuig:

H 28-MA (kwd. api. 5700 800 X), H 28-MAS (k.
api®. 5700 801 X).

Na BAaBeg earmiag avrikavovikng xprong eubuveral o
XPNo™G.

AiaBbote 6heg i umodeieig
aopaeiag kai TG odnyieg

Mpoocoxn

Na agaipeite v prarapia amod m
ouokeun) mpiv Sie€dyere omoiadnmorte
epyacia o’ autv.

Qopére mpooTateuTikd yuaNid.

Dopare avanveuoTik paoka.

2npa CE

%

4
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ZuvTtiipnon ka1 kaBapiopoég

2 TIEPITITWOTN TTOU TO NAEKTPIKO EPYAAEio, Tap” OAeG TiG
empeheiq peB6Soug karaokeurg kar eAdyxou,
oTapaTnoel KATTOTe va AeIToUpyei, TOTE 1) EMOKEUT TOU
nipémel va avatedel oe éva master-Service g Wirth.
Orav {nrare Siacagnrikég mAnpopopieg kabug kai
oTav Tapayyevere aVIaAQKTIKG TIPETTEN VO QVAPEPETE
omwodnmoTe Tov kwdikd apiBud mou avaypageral oty
mvakida kataokeuaoTr) Tou NAEKTPIKOU epyaleiou.
Mrropeite va KaléoeTe Tov emikaipo KATaAoyo
AvTaAaKTIKQV auToU Tou NAEKTPIKOU epyaeiou oTo
Internet, omv 1oTo0eAiSa
«http://www.wuerth.com/partsmanager»

f va Tov {nmioete amd 1o appddio yia cag
urrokataotpa g Wiirth.

Eyyunon

I" autd 10 nhektpikd epyaleio g Wiirth mapéyoupe
€yyunon oUppuva pe Tig vopikéG/aidikég yia Tnv
ekaoTote xopa diataéeig. H eyyinon ioxte amd my
nuepopnvia ayopdg (am6deén pe 1o TIHoASYIO 1) To
Sehtio amoaToAng). Tuxov BAdPeg amokabiotavrar pe
ATIOGTOAR AVTAANGKTIKQV 1) HE EMIOKEUN.

BA&Beg mou mpokimrouv amé guaioloyikh pBopd,
UTTEPPOPTWON T AVTIKAVOVIKF peTayeipion dev
kahUTITovTal amd Ty eyyinon.

Tux6v mapamnova avayvepilovral povo dtav 1o
NAekTpIkd epyaheio amooTale f mapadobsi, xwpig va
£xel Tponyoupévwg amocuvappohoynBsi, ot éva
urtokataompa g Wiirth ) otov appddio yia cag
ewtepikd ouvepyan g Wiirth 1y oe éva and T Wiirth
e€ouciodompivo katdoTnua Service yia nhekTpika
epyaleia kai epyaheia memeopivou aépa g Wiirth.
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Amnéoupon

Ta nhextpikd epyaheia, Ta e€aprhpara kai ol
CUOKEUQTIEG TTPETTEI VA AVAKUKAQVOVTAI pE TPOTIO
@INIKO TTPOg To TEpIBaNov.
Mnv pixvere Ta nhekTpikda epyakeia ota amoppippara
Tou ommou oag!
Mévo yia xwpeg Tng EE:

Py Zpgova pe v Kovorik) Odnyia

_ 2012/19/EE oxenkd pe Tig mahaiég
\ ’ NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG,
-0 Kal T perapopd g odnyiag autg oe
Bvikd Sikalo Sev eivar mhéov

UTTOXPEWTIKO Ta AXPNOTA NAEKTPIKA epyaleia va
ouléyovral &exwpioTd yia va avakukhwBolv pe
TpdTO PIAIKO TTPOG To TEPIBANOYV.

AnAwon ocuppoppwons EKC €

AnXdvoupe utreuBlvag b1 autd To TTPOIGY eKTTANPLVE
Toug £&Mg kavoviopoUg 1} KaTAOKEUAOTIKEG CUCTATEIG:
EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012, otppwva pe Tig Sdiataéeig twv
odnyiov 2011/65/EE, 2006/42/EK, 2014/30/EE.

TexvikoG pakeNog amo:

Adolf Wiirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wiirth-Strafe 12 - 17,

74653 Kiinzelsau, GERMANY

bt Jie i

Frank Wolpert Dr.-Ing. Siegfried Beichter
Epropikdg minpeéoloiog - Epmopikdg

AieuBuvmig Siaxeipiong minpeéoloiog -
TPOIGVTWY AiguBuvtg moidTTag

Kiinzelsau: 01.09.2017

TnpoUpe To Sikaiwpa al\aywv.
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Givenligin

Bitin uyarilan ve talimat
hilkimlerini okuyun. Aciklanan
vyarilara ve talimat hikimlerine vyulmadig takdirde
elekirik garpmalaring, yanginlara ve/veya agir yara-
lanmalara neden olunabilir.

Bitin uyarilan ve talimat hiikmlerini
ileride kullanmak Gzere saklayin.

/1y

O Koruyucu kulaklik kullanin. Giriltinin
etkisi isitme kayiplarina neden olabilir.

O Aletle birlikte teslim edilen ek tutamagi
kullanin. Alet izerindeki kontroliin kaybedilmesi
yaralanmalara neden olabilir.

Kursun iceren boyalar, bazi ahsap tirleri, mineraller ve
metaller gibi maddeler islenirken ortaya ¢cikan toz
saghga zararl olabilir. Bu tozlara temas etmek veya
bu tozlan solumak allerjik reaksiyonlara ve/veya
kullanicinin veya onun yakinindaki kisilerin nefes alma
yollarindaki hastaliklara neden olabilir.
Kayin veya mese gibi bazi agac tozlan kanserojen
etkiye sahiptir, &zellikle de ahsap isleme sanayiinde
kullanilan katki maddeleri (kromat, ahsap koruyucu
maddeler) ile birlikte. Asbest iceren malzemeler
sadece uzmanlar tarafindan islenmelidir.
* Calisma yerinizi iyi bir bicimde havalandirin.
* P2 filtre sinifi filtre takili soluk alma maskesi
kullanmanizi tavsiye ederiz.

islenen malzemelere ait iilkenizdeki gecerli yénetmelik
hikimlerine uyun.

%

%

iz icin

Uyari ve talimat hitkimlerinde kullanilan “Elektrikli El
Aleti” kavrami, akim sebekesine bagli (sebeke baglanti
kablosu ile) aletlerle aki ile calisan aletleri (akim
sebekesine baglantisi olmayan aletler) kapsamaktadir.

Aletle tehlikesiz olarak calismak
ancak kullanim kilavuzunu ve
guvenlik talimatini tam olarak
okuyup icerigine kesin bicimde
uvymakla mimkiindir.

Guivenlik Talimah

O Ucun gizli elektrik kablolarina temas
etme olasihginin bulundugu isleri
yaparken aleti izolasyonlu tutamak
yiUzeylerinden tutun. Aletin ucu gerilim
altindaki kablolara temas edecek olursa aletin
metal parcalar da gerilime maruz kalabilir ve
kullanici elektrik carpma tehlikesi ile karsi karsiya

kalabilir.
O Sadece orijinal Wirth aksesuar kullanin.

Teknik veriler

Toz emme BSAF. H 28-MA/
H28-MAS
Uriin kodu 5700 800 100
Strok 105 mm
Maksimum delme capi 16 mm
Matkap ucu uzunlugu, maks. 160 mm
Delme derinligi, maks.
H 28-MAS/H 28-MA 90 mm/70 mm
Agirlig EPTA-Procedure 01'e
uygun 1,7 kg
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Usuliine uygun kullanim

Toz emme fertibah tas ve betonda matkap ucu takili
matkaplarla/kirici delicilerle delme yaparken
kullanilabilir.

Toz emme tertibah aksesuar olarak sadece asagidaki
aletler icin kullanilabilir: H 28-MA (Art. 5700 800 X),
H 28-MAS (Art. 5700 801 X).

Usuliine uygun olmayan kullanim sonucu ortaya
cikacak hasarlardan kullanici sorumludur.

Semboller

©
A

Butiin givenlik talimat ve uyarilarini
okuyun

Dikkat

Aletin kendine bir calisma yapmadan
dnce her defasinda akiiyii aletten
cikarin.

-l

Koruyucu gézlik kullanin.

Koruyucu toz maskesi kullanin.

CE isareti

%

4
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Bakim ve temizlik

Dikkatli Gretim ve test yéntemlerine ragmen alefiniz
ariza yapacak olursa, onarim sadece bir Wiirth
master-servis tarafindan yapilmalidir.

Litfen bitin basvuru ve yedek parca siparislerinizde
elektrikli el aletinizin tip efiketi izerinde bulunan iriin
kodunu belirtiniz.

Bu elekirikli el alefinin giincel yedek parca listesi
Internette “http://www.wuerth.com/partsmanager”
adresinden cagrilabilir ve en yakindaki Wiirth
subesinden istenebilir.

Bu Wiirth elektrikli el aleti icin satin alma tarihinden
itibaren yasal cercevelerde ve ilkelere &zgi
ydnetmelik hikimlerine gére garanti veriyoruz (Fatura
veya irsaliyenin ibraz edilmesi zorunludur). Ortaya
cikan hasarlar, yenisinin verilmesi veya onarim yoluyla
karsilanir.

Dogal yipranma, asiri zorlanma veya usuline aykir
kullanimdan dogan hasarlar garanti kapsaminda
degildir.

Sikayetler ancak elektrikli el aleti sékilmeden bir
Wiirth subesine, Wiirth dis hizmet elemanina veya
elekirikli el aletleri veya havali aletler icin yetkili bir
Wirth misteri servisine teslim edildigi takdirde kabul
edilebilir.

Tasfiye

Elektrikli el aleti, aksesuar ve ambalaj malzemesi cevre
dostu bir yéntemle tasfiye edilmek zere tekrar
kazanim merkezine génderilmelidir.

Elektrikli el aletlerini evsel ¢céplerin icine atmayin!
Sadece EU iyesi Glkeler icin:
Kullanim mriini tamamlamis elektonik

_ ve elektrikli aletlere ait 2012/19/EU
\ , sayil Avrupa Ydénetmeligi ve bu
. yénetmeligin ulusal hukuka uyarlanmis

versiyonu uyarinca artk
kullanilamayacak durumda olan elekirikli el aletleri
ayri ayri toplanmak ve cevre dostu bir yéntemle tasfiye
edilmek iizere tekrar kazanim merkezine génderilmek
zorundadir.
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EC-Uygunluk beyani C €

Tek sorumlu olarak bu iriinin asagidaki normlara ve
normatif belgelere uygun oldugunu beyan ederiz:
2011/65/EU, 2006/42/EC, 2014/30/EU,
yonetmeligi hikimleri uyarinca

EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012.

Teknik belgelerin bulundugu merkez:
Adolf Wiirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wiirth-Strafle 12 - 17,

74653 Kiinzelsau, GERMANY

i N ST

Frank Wolpert Dr. Miih. Siegfried Beichter
Imza Yetkili - Imza Yetkili - Kalite
Uriin yonetimi Yonetici  Yoneticisi

Kiinzelsau: 01.09.2017

Degisiklik haklarimiz sakhdir.
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I RGrazaag Nalety przeczytaé

wszystkie wskazéwki i
przepisy. Bledy w przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek mogg spowodowaé porazenie prgdem,
pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazowki bezpieczeristwa dla
dalszego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekécie pojecie ,elekironarzedzie”
odnosi sie do elekironarzedzi zasilanych energiq
elekirycznq z sieci (z przewodem zasilajgcym) i do
elektronarzedzi zasilanych akumulatorami

(bez przewodu zasilajgcego).

mw/\

O Nalezy nosi¢ srodki ochrony stuchu.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowad utrate
stuchu.

O Nalezy stosowaé dodatkowe rekojesci
znajdujgce sie¢ w wyposazeniu
standardowym urzadzenia. Utrata kontroli
moze spowodowaé obrazenia u osoby
obstugujqce;.

Dla wtasnego bezpieczenstwa

Bezpieczna praca przy uzyciu
niniejszego urzadzenia mozliwa
jest tylko po uwaznym
zapoznaniu sie z niniejszq
instrukcjq eksploatacji oraz przy
Scistym przestrzeganiuv wskazéwek
ezpieczenstwa pracy.

Wskazéwki bezpieczenstwa

O Podczas wykonywania prac, przy
ktérych narzedzie robocze mogtoby
natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne, urzqdzenie nalezy trzymaé
wyldqcznie za izolowane powierzchnie
rekojesci. Kontakt z przewodem sieci zasilajqcej
moze spowodowaé przekazanie napiecia na
czeéci metalowe urzqdzenia, co mogtoby
spowodowaé porazenie prgdem elektrycznym.

O Stosowaé nalezy wytacznie oryginalny
osprzet firmy Wirth.

System odsysania pytu

Pyly niektérych materiatéw, na przyktad powtok
malarskich z zawartoéciq otowiu, niektérych gatunkéw
drewna, mineratéw lub niektérych rodzajéw metaly,
mogq stanowié zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni
kontakt fizyczny z pytami lub przedostanie sig ich do
ptuc moze wywotaé reakcje alergiczne i/lub choroby
uktadu oddechowego operatora lub oséb
znajdujqcych sie w poblizu.

Niektére rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny
uwazane sq za rakotwércze, szczegdlnie w
pofgczeniu z substancjami do obrébki drewna
(chromiany, impregnaty do drewna). Materiaty,
zawierajqgce azbest mogq byé obrabiane jedynie
przez odpowiednio przeszkolony personel.

* Nalezy zawsze dbaé o dobrg wentylacje
stanowiska pracy.

%

%

* Zaleca sig noszenie maski przeciwpylowej z
pochfaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowad sie do aktualnie obowigzujgcych w
danym kraju przepiséw, regulujqcych zasady
obchodzenia sig z materiatami przeznaczonymi do

obrébki.
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System odsysania pylu  BSAF. H 28-MA/
H28-MAS

Art. nr 5700 800 100

Skok 105 mm

Srednica otworu maks. 16 mm

Maks. dtugosé wiertta 160 mm

Maks. gteboko$¢ wiercenia

H 28-MAS/H 28-MA 90 mm/70 mm

Ciezar zgodny z EPTA-

Procedure 01 (= z metodg

Europeiskiej Parlamentarnej

Weryfikaciji Technologii) 1,7 kg

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

System odsysania pytu przeznaczony jest do
odsysania pytu podczas wiercenia wiertarkami/
miotami udarowymi w kamieniu i betonie.

System odsysania pytu wolno stosowa¢ wyltgcznie w
pofqczeniu z nastepujqcymi urzgdzeniami. H 28-MA
(nrart. 5700 800 X), H 28-MAS (nr art. 5700 801 X).
Za szkody spowodowane uzyciem narzedzia

w sposéb niezgodny z przeznaczeniem odpo-
wiedzialno$¢ ponosi uzytkownik.

Symbole

Nalezy w catodci przeczytaé wskazéw-
ki bezpieczenstwa i wszystkie instrukcje

Uwaga

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
czynnodci obstugowych przy narzedziu
nalezy wyjqé z niego akumulator.

Nalezy nosié okulary ochronne.

Nalezy stosowaé maske
przeciwpytowq.

Oznakowanie CE

4
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Konserwacja i czyszczenie

Jedli elektronarzedzie, mimo starannych metod
produkcii i kontroli ulegtoby awarii, naprawe powinien
przeprowadzié jeden z punktéw serwisowych (master-
service) firmy Wiirth.

Przy wszystkich zgtoszeniach i zaméwieniach czeici
zamiennych konieczne jest podanie numeru
katalogowego znajdujgcego sie na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia.

Aktualng liste czeéci zamiennych niniejszego
elektronarzedzia mozna znalezé w Internecie na
stronach ,http://www.wuerth.com/partsmanager”
wzglednie zaméwié w najblizszej placéwece firmy
Wiirth.

Niniejsze elektronarzedzie, wyprodukowane przez
firme Wiirth, objete jest gwarancjqg od daty zakupu
zgodnie z wymaganiami ustawowymi i postano-
wieniami danego kraju (udokumentowanie praw
gwarancyjnych przez fakture lub dowéd dostawy).
Powstate szkody bedq usuwane w drodze wymiany
lub naprawy urzqdzenia.

Szkody spowodowane naturalnym zuzyciem,
przecigzeniem lub niewtasciwym obchodzeniem sig z
urzqdzeniem, nie sq objete gwarancjq.

Prawo do roszczen gwarancyjnych uznawane jest
tylko wtedy, gdy elekironarzedzie zostanie
dostarczone w stanie nierozebranym do oddziatu
firmy Wirth, do przedstawiciela handlowego firmy
Wiirth lub do autoryzowanego punktu serwisowego
elektronarzedzi i narzedzi pneumatycznych firmy
Wiirth.
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Usuwanie odpadéw

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
podda¢ utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi zasa-
dami ochrony érodowiska.

Nie wolno wyrzucaé elekironarzedzi do odpadéw z
gospodarstwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:
P Zgodnie z wytycznymi Dyrektywy
_ Europeijskiej 2012/19/UE o starych,
\ ’ zuzytych narzedziach elekirycznych i
() elektronicznych i jej stosowania w
prawie krajowym, wyeliminowane
niezdatne do uzycia elekironarzedzia nalezy zbiera¢
osobno i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

WE-Deklaracja zgodnosci C €

Oséwiadczamy z petng odpowiedzialnosciq, ze
niniejszy produkt odpowiada wymaganiom
nastepujgcych norm i dokumentéw normatywnych:
EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012, zgodnie z wymaganiami dyrektyw
2011/65/UE, 2006/42/WE, 2014,/30,/UE.

Dokumentacja techniczna:

Adolf Wiirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wirth-Straf3e 12 - 17,

74653 Kinzelsau, GERMANY

7 N LV T

Frank Wolpert drinz. Siegfried Beichter
prokurent - kierownik dziatu prokurent - kierownik
zarzqdzania produktami  dziatu jakosci

Kiinzelsau: 01.09.2017

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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IS Fatai2] Olvassa el az &sszes

biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkezdkben leirt el&irasok
betartdsdnak elmulasztdsa dramitésekhez, tGzhdz
és/vagy sllyos testi sérillésekhez vezethet.

Kérjik a késébbi hasznalatra gondosan
érizze meg ezeket az eléirasokat.

Az aldbb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam”
fogalom a hélézati elektromos kéziszerszamokat
(hdlézati csatlakozé kdbellel) és az akkumuldtoros
elektromos kéziszerszdmokat (hdlézati csatlakozé
kébel nélkiil) foglalja magdban.

/1y

O Viseljen filvédét. A zaj a halléképesség
elvesztéséhez vezethet.

O Haszndlja a berendezéssel egyitt

szdllitott pétfogantyut. Ha elveszti az uralmat
a berendezés felett, ez sérillésekhez vezethet.

4
w WURTH

, s

Az On biztonsagaért

A készilékkel csak akkor lehet

veszélytelenil dolgozni, ha a

készilék hasznalata elétt végig

elolvassa a készilék kezelési

Utmutatéjat és a biztonsagi
eléirasokat és szigoruan betartja az abban
talalhaté utasitasokat.

Biztonsagi eldirasok

O Az elektromos kéziszerszamot csak a
szigetelt fogantyuifelileteknél fogva
tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam
fesziltség alatt allé, kiviilrél nem lathaté
vezetékekhez érhet. Ha a berendezés egy
fesziiltség alatt 4ll6 vezetékhez ér, az elekiromos
kéziszerszdm fémrészei szintén fesziltség alé
keriilhetnek és dramiitéshez vezethetnek.

O Csak eredeti Wirth gyartméanyo
tartozékokat hasznaljon.

A készilék miszaki adatai

Az Slomtartalmi festékrétegek, egyes fafajtdk,
dsvdnyok és fémek pora egészségkdarosité hatdst
lehet. A poroknak a kezel8 vagy a kézelben
tartézkodé személyek dltal t&rténd megérintése vagy
belégzése allergikus reakcidkhoz és/vagy a légutak
megbetegedését vonhatia maga utdn.

Egyes faporok, példaul tslgy- és biskkfaporok rakkelts
hatdstak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mds
anyagok is vannak bennik (kromét, favéds
vegyszerek). A késziilékkel azbesztet tartalmazé
anyagokat csak szakembereknek szabad
megmunkalniuk.

* Gondoskodjon a munkahely |6 szell8ztetésérdl.
* Ehhez a munkdhoz célszerG egy P2 sz(r8osztdlyd
porvédé dlarcot haszndini.

A feldolgozdsra keriil8 anyagokkal kapcsolatban
tartsa be az adott orszagban érvényes el8irasokat.

%

%

Porszivas BSAF. H 28-MA/
H28-MAS
Cikkszém 5700 800 100
Loket 105 mm
Furatdtmérd max. 16 mm
Firé hossza max. 160 mm
max. furatmélység
H 28-MAS/H 28-MA 90 mm/70 mm
Stly az ,EPTA-Procedure 01"
(O1 EPTA-szabvdny) szerint 1,7 kg
52
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Rendeltetésszerit hasznalat

A porelszivot firégépekkel / forékalapacsokkal kben
és betonban végzett firds sordn a por elszivésara
lehet haszndlni.

A porelszivét csak a kévetkezd berendezésekhez
szabad tartozékként haszndlni: H 28-MA (Cikkszdm:
5700 800 X), H 28-MAS (Cikkszam: 5700 801 X).

A nem rendeltetésszer( haszndlatbdl eredd karokért a
felhaszndlé felel.

Jelképes abrak

©
A

Olvassa el valamennyi biztonsdgi
el8irdst és utasitast

Figyelem

Az akkumulétort a késziiléken
végzendd barmely munka
- megkezdeése elétt vegye ki.

Viselien védészemiiveget.

Viselien porvédsd dlarcot.

CEiel

m~ @

w WURTH

Karbantartés és tisztitas

Ha az elekiromos kéziszerszam a gondos gydrtdsi és
ellenérzési eljards ellenére egyszer mégis
meghibdsodna, akkor a javitassal csak egy Wiirth
master vev8szolgdlatot szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy pétalkatrészeket akar
megrendelni, okvetlenil adja meg az elekiromos
kéziszerszdm tipustdbldjén talalhaté drucikkszémot.

Ennek az elektromos kéziszerszémnak az aktudlis
pétalkatrész-jegyzékét az Internetben a
Jhttp://www.wuerth.com/partsmanager”

cimen lehet felhivni, vagy a legkézelebbi Wiirth
kirendeltségnél lehet megrendelni.

Szavatossag

Erre a Wiirth gyartmdny elektromos kéziszerszémra a
vésarldsi datumrdl kezdédBen (ezt szamléval vagy
szdllitélevéllel lehet igazolni) a térvényes/az érintett
orszdgban érvényes elSirdsoknak megfeleld
szavatossdgot vallalunk. A mérémiszer hibdit egy
rriésik mérémuszer széllitdsdval vagy javitdssal haritjuk
el.

A természetes elhaszndlédds, tolterhelés, illetve
szakszer(tlen kezelés kdvetkeztében bekdvetkezett
kdrokra a szavatossdg nem vonatkozik.

A reklamdciékat csak akkor tudjuk figyelembe venni,
ha az elektromos kéziszerszdmot szétszereletlen
dAllapotban egy Wirth lerakatnak, a Wiirth cég egy
kiilsé munkatdrsénak vagy a Wiirth cég éltal az
elektromos és sUritett leveg8s kéziszerszdmok
javitdsdra feljogositott Vevészolgdlatnak étadija.

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a
csomagoldst a kérnyezetvédelmi szempontoknak
megfelel8en kell Gjrafelhaszndldasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszdmokat a
haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

iy berendezésekre vonatkozé
IXX|  2012/19/EU eurépai irdnyelvnek és a
(. megfeleld orszdgos tdrvényekbe vald
atijltetésének megfelel6en a mér nem
haszndlhaté elektromos kéziszerszamokat kiilén &ssze
kell gyGiteni és a kérnyezetvédelmi szempontoknak
megfelel8en kell Gjrafelhaszndldsra leadni.

Az elhaszndlt villamos és elektronikus
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EK-MegfeIeIt'Sséegi

nyilatkozat C

Egyediili felel8séggel kijelentjik, hogy ez a termék
megfelel a kévetkezd szabvanyoknak, illetve iranyadé
dokumentumoknak: EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012, az 2011/65/EU, 2006/42/EK,
2014/30/EU irdnyelvek rendelkezései szerint.

A miszaki dokumentdcié a kdvetkezd helyen
taldlhaté:

Adolf Wiirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wiirth-Strafe 12 - 17,

74653 Kiinzelsau, GERMANY

i N ST

Frank Wolpert Dr.Ing. Siegfried Beichter
Cégvezetd - Cégvezets -
Termékmenedzsment min8ségiigyi vezetd
vezetd

Kiinzelsau: 01.09.2017

A valtoztatasok joga fenntartva.
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@ Pro Vasi bezpecnost
Ctéte viechna varovna upo- Bezpeéna prace se strojem je
zornéni a pokyny. Zanedbéni mozna pouze tehdy, pokud si
pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokynd zcela prectete navod k obsluze a
mohou mit za ndsledek zdsah elektrickym proudem, bezpeénostni upozornéni a v nich
pozdr a/nebo t€2ka poranéni. obsaZené pokyny strikiné

Viechna varovnd upozornéni a pokyny do dodriite.

budoucna uschoveite.

Ve varovnych upozornénich pouZity pojem ,elektro-
ndfadi” se vztahuje na elekirondfadi provozované na
el. siti (se sifovym kabelem) a na elekirondfadi
provozované na akumuldtoru (bez sitového kabelu).

-& Bezpecnostni upozornéni

O Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku moze O Pokud provadite prace, pfi kterych moze

zpUsobit ztrétu sluchu. pracovni ndastroj zasahnout skryta
O Pouzivejte se strojem dodanou ?Iek""k‘? vedeni, ,P"k drzt.e stroj na
pridavnou rukojef. Ztrata kontroly mdze vést k izolovanych plochach rukojeti. Kontaki s

elektrickym vedenim pod napétim mizZe pfivést
napéti i na kovové &asti stroje a vést k zasahu
elektrickym proudem.

poranénim.

O Pouzivejte pouze originalni pFislusenstvi
Wiirth.

Odsavani prachu Charakteristické udaje

Prach materidld jako olovoobsahuiici nétéry, nékteré

" ST ; g Odsavani prachu BSA F. H 28-MA/
druhy dfeva, minerdld a kovu mohou byt zdravi H 28-MAS
3kodlivé. Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou -, ’
vyvolat alergické reakce a/nebo onemocnéni Cislo vyrobku 5700 800 100
dychacich cest obsluhy nebo v blizkosti se Zdvih 105 mm
nochc'xze]icich osob. Vrtaci perér max. 16 mm
Urgity prach jako dubovy nebo bukovy prach je Délka vrigku max. 160 mm

pokladdn za karcinogenni, zvldsté ve spojeni s

pridavnymi latkami pro o3etfeni dfeva (chromdt, Hloubka vrténi max.

ochranné prostredky na dfevo). Materidl obsahujici H 28-MAS/H 28-MA 90 mm/70 mm
azbest sméji opracovdvat pouze specialisté. Hmotnost podle EPTA-
* Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru. Procedure 01 1,7 kg

* Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s
tfidou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisd pro
opracovdvané materidly.

55
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Odsdvéni prachu je pouzitelné pro odsévani prachu
pfi vrtani s vrtagkami/vrtacimi kladivy do kamene a
betonu.

Odsdavani prachu smi byt pouzito jako pfisludenstvi
pouze pro ndsledujici stroje: H 28-MA

(&.vyr. 5700 800 X), H 28-MAS (&.vyr. 5700 801 X).

Za $kody pfi pouZivani, pro které neni stroj uréen, ruéi
uZivatel.

Symboly

©
A

Ctéte viechna bezpecnosini
upozornéni a pokyny

Pozor

Pfed viemi pracemi na stroji odejméte
akumuldtor.

>

-l

Noste ochranné bryle.

Noste respirator proti prachu.

Znacka CE

AL

4
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Udriba a ¢isténi

Pokud dojde i pfes peclivou vyrobu a zkousky k porue
elektrondradi, svéite provedeni opravy master servisu

firmy Wirth.

Pfi viech dotazech a objednavkdch ndhradnich dili
nezbytné prosim uvadéijte objednaci &islo podle
typového titku elekirondradi.

Aktudlni seznam néhradnich dild tohoto elektronafadi
Ize vyvolat na internetu na
Jhttp://www.wuerth.com/partsmanager”

nebo si vyzddat od nejbliziiho zastoupeni firmy Wiirth.

Pro toto elektron&fadi firmy Wirth poskytujeme zdruku
podle zékonnych/dle zemé specifickych ustanoveni
ode dne prodeje (dokladem je faktura nebo dodaci
list). Vzniklé skody budou odstranény ndhradni
doddvkou nebo opravou.

Skody, je2 souvisi s pfirozenym opotfebenim,
pretizenim nebo nespravnym zachdzenim, jsou ze
zéruky vylouZeny.

Reklamace |ze uznat pouze tehdy, pokud predate
nerozebrané elektronafadi zastoupeni firmy Wiirth,
Vasemu prodejci Wiirth nebo autorizovanému servisu
pro elektrondfadi a pneumatické néfadi Wiirth.

Zpracovani odpadu

Elektronéfadi, pfislusenstvi a obaly by mély byt
doddny k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivomni prostfedi.

Neodhazujte elekirondfadi do domovniho odpadu!
Pouze pro zemé EU:

—,

Podle evropské smérnice
_ 2012/19/EU o starych elektrickych a
\ ’ elektronickych zafizenich a jejim
. prosazeni v narodnich zékonech musi
byt neupottebitelné elektronafadi
rozebrané shromd&zdéno a dodéno k op&tovnému
zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostiedi.

ﬁ
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ES-Prohlaseni o shodé C €

Prohlasujeme ve vyhradni odpovédnosti, Ze tento
vyrobek je v souladu s ndsledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty:

EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012, podle ustanoveni smérnic
2011/65/EU, 2006/42/ES, 2014/30/EU.

Technickd dokumentace u:

Adolf Wiirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wiirth-Strafle 12 - 17,

74653 Kinzelsau, GERMANY

i N ST

Frank Wolpert Dr.Ing. Siegfried Beichter
Prokurista - Vedouci Prokurista - vedouci
produktového managmentu  kvality

Kiinzelsau: 01.09.2017

Zmény vyhrazeny.
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([ SKJ

Preditajte si vietky Vystrainé
upozornenia a bezpeénostné
pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v nasledujicom
texte mdze maf za ndsledok zdsah elektrickym
prodom, spdsobit poziar a/alebo fazké poranenie.
Tieto Vystrazné upozornenia a
bezpeénostné pokyny starostlivo
uschovaijte na buduce pouiitie.

mw/\

O Pouzivaite chraniée sluchu. Pésobenie hluku
moze matf za ndsledok stratu sluchu.

O Néradie pouzivaijte s prilozenou
pridavnou rukovdtou, ktora bola
dodané s vyrobkom. Strata kontroly méze
maf za nésledok poranenie.

Pre Vasu bezpecnost

Pojem ,ruéné elektrické naradie” pouzivany v
nasledujicom texte sa vztfahuje na ruéné elektrické
ndradie napdjané zo siete (s privodnou $ndrou) a na
ruéné elektrické ndradie napdjané akumuldtorovou
batériou (bez privodnej 3niry).
Bezpecna praca s tymto
vyrobkom je mozna len vtedy, ak
si preditate cely tento Néavod na
pouzivanie a Bezpeénostné
pokyny prisne budete
dodrziavat vietky pokyny a upozornenia,
ktoré su v nich uvedené.

Bezpecnostné pokyny

O Drzte ruéné elektrické naradie len za
izolované plochy rukovéti, ak
vykonavate taku pracu, pri ktorej by
mohol pouzity pracovny néstroj natrafif
na skryté elektrické vedenia. Kontakt s
elektrickym vedenim, ktoré je pod napdtim, méze
dostat pod napdtie aj kovové si&iastky ndradia a
spdsobit zasah elektrickym prodom.

O Pouzivaite len origindlne prislusenstvo
Wiirth.

Odsavanie prachu Technické parametre pristroja

Prach z niektorych materidlov, napr. z naterov
obsahujicich olovo, z niektorych druhov tvrdého
dreva, minerélov a kovov méze byt zdraviu skodlivy.
Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdychovanie
méZe vyvoldvat alergické reakcie a/alebo spdsobif
ochorenie dychacich ciest pracovnika, pripadne oséb,
ktoré sa nachddzaji v blizkosti pracoviska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z
bukového dreva, sa povaZuji za rakovinotvorné, a to
predovietkym spolu s d'al$imi materialmi, ktoré sa
pouzivajl pri spracovdvani dreva (chromitan,
chemické prostriedky na ochranu dreva). Materidl,
ktory obsahuje azbest, smi opracovavat len $pecidlne
vyskoleni pracovnici.

* Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

* Odporié&ame Vém pouzivat ochranni dychaciu
masku s filtrom triedy P2.

DodrzZiavaijte aj predpisy vlastnej krajiny tykajice sa

konkrétneho obrabaného materidlu.

%

%

Odsavanie prachu BSA F. H 28-MA/

H28-MAS
Cislo vyrobku 5700 800 100
Zdvih 105 mm
Vftaci priemer max. 16 mm
Max. dizka vrtékov 160 mm
Hibka vrtu max.
H 28-MAS/H 28-MA 90 mm/70 mm
Hmotnost podla EPTA-
Procedure 01 1,7 kg
58
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Pouzivanie podl'a uréenia Udriba a éistenie

Zariadenie na odsavanie prachu sa dé pouzif na
odsdvanie prachu pri vitani s vitackami/vitacimi
kladivami do kamefa a beténu.

Odsdvanie prachu sa smie pouzivaf ako prislusenstvo
len s nasledujdcimi ndradiami: H 28-MA

(Art. 5700 800 X), H 28-MAS (Art. 5700 801 X).

Za 3kody spdsobené pouZivanim pristroja inak ako
podla uréenia ruéi pouzivatel.

Symboly

Preditajte si vietky bezpe&nostné
upozornenia a bezpeénostné pokyny

Upozornenie

Pred kazdou prdcou na ndradi z neho
vyberte akumuldtor.

-l

PouzZivaijte ochranné okuliare.

Pouzivaijte ochrannd dychaciv masku.

Znak CE

%

Ak by néradie napriek starostlivej vyrobe a kontrole
predsa len prestalo niekedy fungovat, treba daf
opravu vykonaf autorizovanému servisnému stredisku

Wiirth.

Pri vietkych dopytoch a objedndvkach ndhradnych
sO¢iastok uvddzaijte bezpodmieneéne &islo vyrobku
uvedené na typovom Stitku ruéného elekirického
ndradia.

Aktudlny zoznam ndhradnych siciastok pre foto ruéné
elekirické ndradie néjdete na Internete na webovej
stranke , http://www.wuerth.com/partsmanager”
alebo si ho vyZiadajte na najbliziej pobocke Wiirth.

Zaruka vyrobcu

Na toto ruéné elektrické naradie Wiirth poskytujeme
zéruku v zmysle zdkonnych predpisov/predpisov
3pecifickych pre dand krajinu od détumu predaja
(dokladovanie faktdrou alebo dodacim listom).
Vzniknuté poskodenia budi odstrénené ndhradnou
doddvkou alebo opravou.

Poskodenia, ktoré boli spésobené prirodzenym
opotrebovanim, prefazovanim alebo neodbornou
manipuldciou, su zo zéruky vyli&ené.

Reklamdcie mdZu byf uznané len v takom pripade, ak
bude ndradie v nerozobranom stave odovzdané do
niektorej pobocky Wiirth, externému dilerovi Wirth
alebo ho odovzddte priamo do niektorej
autorizovanej servisnej opravovne ruéného
elekirického a pneumatického naradia Wirth.

Likvidacia

Ruéné elekirické ndradie, prislusenstvo a obal treba
dat na recykldciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzujte ruéné elektrické naradie do
komundlneho odpadul

Len pre krajiny EU:
Y

Podla Eurépskej smernice
_ 2012/19/EU o starych elektrickych a
\ , elektronickych vyrobkoch a podla jej
(. aplikécii v ndrodnom prave sa musia uz
nepouzitelné elekirické produkty
zbierat separovane a treba ich dévaf na recyklaciu
zodpovedajicu ochrane Zivotného prostredia.
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ES-Vyhlasenie o konformite C €

Na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze tento
vyrobok je v zhode s nasledujicimi normami alebo
normativnymi dokumentami:

EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012, podla ustanoveni smernic
2011/65/EU, 2006/42/ES, 2014/30/EU.

Stbory technickej dokumentdcie sa nachddzaji na
adrese:

Adolf Wiirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wirth-StrafBe 12 - 17,

74653 Kinzelsau, GERMANY

i N ST

Frank Wolpert Dr.Ing. Siegfried Beichter
Prokurista - Veduci Prokurista - vedici
produktového manazmentu  kvality

Kiinzelsau: 01.09.2017

Zmeny vyhradené.
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_ Cititi toate indicatiile de

avertizare si
instructiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pdstrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizérilor viitoare.

w i

Termenul de ,sculd electrica” folosit in indicatiile de
avertizare se referd la sculele electrice alimentate de la
retea (cu cablu de alimentare) si la sculele electrice cu
acumulator (fard cablu de alimentare).

O Purtati potectie auditiva. Zgomotul poate
duce la pierderea auzului.

O Folositi scula electricé cu méanerul
suplimentar din setul se livrare. Pierdera
controlului poate duce la vatdmari corporale.

Pentru siguranta dumneavoastra

Lucrul in conditii de siguranté cu

scula electrica este posibil numai

dupaé ce cititi in intregime

instructiunile de folosire si cele

privind siguranta si protectia
muncii si respectati cu strictete indrumdrile
cuprinse in acestea.

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii

O Tineti scula electrica de suprafetele de
prindere izolate atunci céind executati
lucréri in cursul carora accesoriul poate
atinge conductori electrici ascunsi.
Contactul cu un conductor aflat sub tensiune poate
pune sub fensiune si componentele metalice ale
sculei electrice si provoca electrocutare.

O Folosti numai accesorii originale Wirth.

Aspirarea prafului Specificatii tehnice

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum
sunt vopselele pe bazd de plumb, anumite tipuri de
lemn, minerale si metal pot fi d&un&toare s&ndtdtii.
Atingerea sau inspirarea acestor pulberi poate
provoca reacfii alergice si/sau imbolngvirile cgilor
respiratorii ale utilizatorului sau a le persoanelor aoflate
n apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar
sau de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales
im combinatie cu materiale de adaos utilizate la
prelucrarea lemnului (cromat, substante de protectie a
lemnului). Materialele care confin azbest nu pot fi
prelucrate decét de cétre specialisti.

* Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
* Este recomandabil sd se utilizeze o mascd de
protectie a respirafiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescripfiile din tara dumneavoastra
referitoare la materialele de prelucrat.

Extractor de praf BSAF. H 28-MA/

H28-MAS
Numér articol 5700 800 100
Cursa 105 mm
Diametru de gdurire maxim 16 mm
Lungime maxim& burghiu 160 mm
Adéncime maxim& de gdurire
H 28-MAS/H 28-MA 90 mm/70 mm
Greutate conform EPTA-
Procedure 01 1,7 kg
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Utilizare conform destinatiei Intretinere si curétare

Extractorul de praf poate fi utilizat pentru aspirarea
prafului rezultat in cursul lucrdrilor de g&urire
executate cu masini de g&urit/ciocane rotopercutoare
n piatrd si beton.

Extractorul de praf poate fi utilizat ca accesoriu numai
pentru urmdtoarele scule electrice: H 28-MA (Art.
5700 800 X), H 28-MAS (Art. 5700 801 X).

R&spunderea pentru pagubele datorate utiliz&rii
neconforme fi revine utilizatorului.

Citifi toate instructiunile si indicatiile
privind siguranta

Atentie

Inaintea oricdror interventii asupra
A sculei electrice extrageti acumulatorul

din aceasta.

Purtafi ochelari de protectie.

Purtafi masca de protectie impotriva
prafului.

Semn CE

Dacg, in ciuda procedeelor de fabricatie si control
riguroase, scula electricd are totusi o pand, repararea
acesteia se va face numai la un centru Wiirth master-
service.

Tn caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, vé
rugdm sd indicati neapdrat numarul de articol conform
placutei indicatoare a tipului sculei dumneavoastra
electrice.

Lista actualizatd de piese de schimb pentru aceastd
sculg electricd poate fi accesatd pe internet la
Jhttp://www.wuerth.com/partsmanager”

sau solicitatd de la cea mai apropiatd sucursald
Wiirth.

Pentru aceastd sculd electricd Wirth acorddm
garantie conform prevederilor legale/specifice
fiecdrei tari, incepénd de la data cumpdrérii (dovada
se va face prin facturd sau bon de cumparare).
Defecfiunile constatate se vor remedia prin inlocuirea
produsului defect cu altul nou sau prin repararea
acestuia.

Nu se acordd garantie pentru defectiunile datorate
uzurii naturale, suprasolicitdrii sau utiliz&rii neconforme
destinatiei.

Reclamatiile vor fi recunoscute ca atare numai dacd
dumneavoastrd vefi preda scula electricd
nedemontatd unei sucursale Wiirth, reprezentantului
Wiirth sau unui centru autorizat de service si asistentd
tehnicd post-vanzare pentru scule electrice si
pneumatice Wiirth.

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate cdtre o statie de revalorificare ecologicd.
Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!
Numai pentru tarile UE:
P Conform Directivei Europene
_ 2012/19/UE privind deseurile de
\ ’ dispozitive electrice si electronice si
. transpuneri acesteia in legislafia
nationald, sculele electrice uzate
trebuie colectate selectiv si directionate cdtre o stafie
de reciclare ecologica.
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CE-Declaratie de
conformitate C €

Declardm pe proprie rdspundere cd acest produs
corespunde urmdtoarelor standarde sau documente
normative: EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012, conform dispoziiilor Directivelor
2011/65/UE, 2006/42,/CE, 2014/30,/UE.

Documentdtie tehnicd la:

Adolf Wirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wirth-Straf3e 12 - 17,

74653 Kinzelsau, GERMANY

i N ST

Frank Wolpert Dr.-Ing. Siegfried Beichter
Procurist - sef departament Procurist - sef
management produse departament calitate

Kiinzelsau: 01.09.2017

Sub rezerva modificarilor.
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Za vaso varnost

_ Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi neupos-
tevanja spodaj navedenih opozoril in napotil lahko
povzrodijo elekiriéni udar, pozar in/ali tezke telesne

poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih
boste v prihodnje $e potrebovali.

/1y

O Nosite zaséito sluha. Vpliv hrupa lahko
povzrodi izgubo sluha.

O Uporabljate dodatni roéaj;, ki je prilozen
pri dobavi naprave. Izguba kontrole lahko
povzrodi podkodbe.

Sesanje prahu

Prah nekaterih materialov kot npr. sviné&enega
premaza, nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je
lahko zdravju skodljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu
lahko povzroi alergi¢ne reakcije in/ali obolenja dihal
uporabnika ali oseb, ki se nahajajo v bliZini.
Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali
bukovija veljajo kot kancerogene, $e posebej v
povezavi z dodatnimi snovmi za obdelavo lesa
(kromat, zadcitno sredstvo za les). Material z
vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le strokovnjaki.
* Poskrbite za dobro zragenje delovnega mesta.
* Priporoamo, da nosite zas&itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevaite veljavne nacionalne predpise za
obdelovalne materiale.

%

Pojem ,elekiri¢no orodje”, ki se pojavlja v nadalinjem
besedilu, se nanasa na elekiri¢na orodja z elekiri¢nim
pogonom (z elektriénim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elekiriénega kablal).

Z napravo lahko delate brez
nevarnostile v primeru, ée v celoti
preberete navodilo za uporaboin
varnostna navodilain ta navodila
tudi strogo upostevate.

Varnostna navodila

O Napravo smete drzati le na izoliranem
rocaju, ¢e delate na obmoéju, kjer lahko
vstavljeno orodje pride v stik s skritimi
omreznimi napeljavami. Stik z napeljavo
pod napetostjo povzrogi, da so tudi kovinski deli
naprave pod napetostjo in to poslediéno povzrodi
elektriéni udar.

O Uporabite samo originalen pribor
znamke Wiirth.

Karakteristike naprave

Sesalnik prahu BSAF. H 28-MA/

H28-MAS
Stevilka proizvoda 5700 800 100
Hod 105 mm
Vrtalni premer maks. 16 mm
Dolzina svedra maks. 160 mm
Globina vrtanja maks.
H 28-MAS/H 28-MA 90 mm/70 mm
Teza v skladu z
EPTA-Procedure 01 1,7 kg
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Uporaba v skladu z namenom

Sesalnik prahu se lahko uporablja pri odsesovanju prahu
pri vrtanju z vrtalnimi stroji/vrtalnimi kladivi v kamnu in
befonu.

Sesalnik prahu se lahko uporablia kot pribor le pri
naslednjih napravah: H28-MA (St. izdelka 5700 800 X),
H 28-MAS (St. izdelka 5700 801 X).

Za $kodo zaradi uporabe, ki ni v skladu z namenom,
odgovarja uporabnik.

Preberite si vsa varnostna opozorila in
navodila

Pozor

Pred vsemi deli na napravi vzemite
akumulatorsko baterijo ven.

Nosite zascitna ocala.

Nosite masko za za3¢ito proti prahu.

CE-znak

%

4

w WURTH

Vzdrzevanije in cis¢enje

Ce elektricno orodie kljub skrbnim postopkom
proizvodnie in preizkusov kdaj ne bi deloval, morate
poskrbeti za to, da se popravilo izvede s strani Wiirth
master-servisaéna orodja Wiirth.

Pri vseh vpraganiih in narodilih nadomestnih delov
morate nujno navesti Stevilko izdelka s tipkske tablice
elektriénega orodja.

Aktualni seznam rezervnih delov tega elekiriénega
orodja lahko prikli¢ete v internetu pod
Jhttp://www.wuerth.com/partsmanager”

ali pa ga zahtevate pri prvem najblizjem servisu
Wirth.

Za o elekfriéno orodje vam jamé&imo v skladu z
zakonskimi/drzavno s specifiénimi dologili od datuma
nakupa naprej (potrdilo z ragunom ali dobavnico).
Nastale kode se odstranijo z nadomestno dobavo ali
popravilom.

Okvare, ki bi nastale zaradi naravne obrabe,
preobremenitve ali nestrokovnega ravnanja, ne bodo
odstranjene na raun garancije.

Reklamacije lahko upostevamo samo, &e poiliete
elektriéno orodje nerazstavljeno v podruznico podietia
Wiirth, vasemu delavcu na terenu podietia Wiirth ali
quorinronemu servisu za elektriéna orodja podietja
Wirth.

Odstranitev med odpadke

Elektrigno orodije, pribor in embalazo je treba dostaviti
v okolju prijazno ponovno predelavo.
Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!
Samo za drzave EU:
P V skladu z Direktivo 2012/19/EU
iy Evropskega Parlamenta in Sveta o
odpadni elekiriéni in elektronski opremi
. (OEEQ) in njeni uresnicitvi v
nacionalnem pravu se morajo
elektriéna orodia, ki niso ve& v uporabi, lo&eno zbirati
ter okolju prijazno reciklirati.
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ES-Izjava o skladnosti C €

Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da ta
proizvod ustreza naslednjim standardom oz.
standardiziranim dokumentom:

EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012, v skladu z dolo¢ili Direktiv
2011/65/EU, 2006/42/ES, 2014/30/EU.

Tehniéna dokumentacija se nahaja pri:
Adolf Wirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wiirth-Strafle 12 - 17,

74653 Kiinzelsau, GERMANY

i N ST

Frank Wolpert Dr.Ing. Siegfried Beichter
Prokurist - Vodja Prokurist - Vodja za
produkinega managementa kakovost

Kiinzelsau: 01.09.2017

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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KM yKasaHus. HecnassaHeto Ha
npuBeneHnTe No-NoMy YKA3aHUs MOXe Ad Aosene Ao
TOKOB YAAp, NOXAP W/ MK TEXKM TPABMM.

CbxpaHsBaiTe T€3U YKA3AHUS HA CUFYPHO
msicTO.

M3n0on3BaHMST NO-00NY TEPMMH «eNeKTPOMHCTPY-
MEHT» Ce OTHACS [0 30XPAHBAHM OT eneKTpUIeckaTa
MPEXa enekTpOMHCTPYMEHTH (cbe 3axpaHsaly kaben)
M [0 30XPAHBAHM OT aKyMynatopHa batepus
€enekTPOMHCTpyMeHTH (6e3 3axpaHealy kaben).

O Paborere ¢ wymosarnywmurenu
(anTudponm). Buinesictamero Ha WyM MOXe ad
npeaunsemka 3aryba Ha cnyx.

O Usnonseaiite AocTaBEHATA ¢ MALUMHATA
cnomararenHa pbKoxBartkda. 3arybara Ha
KOHTPON MOXe€e Na NpeamusBMKA HAOPAHIBAHMUA.

O Koraro usnbnHaBare aeWHoOCTH, Npu
KOMUTO PabOTHUST MHCTPYMEHT MOXe Aa
nonagHe HA CKPUT NoA NOBbPXHOCTTA
NPOBOAHUK NOA HANpPEXeHue, Aonupaire
€NeKTPOUHCTPYMEHTA CAMO A0

3a Bawara curypHocr

_ MpoueTteTe BHMMATENHO BCUY-

BesonacHa pabora ¢ enekrpo-

MHCTPYMEHTA € Bb3MOXXHA CAMO

KO NpouYeTeTe HANBAHO

PBKOBOACTBOTO 3a EKCIoarauus

u ykasaHusita 3a 6esonacHa
pabota u cnassare CTPUKTHO CbAbPXALYUTE
ce B TX yKA3aHus.

YkasaHus 3a 6esonacHa pabora

M30NMpaHNTEe pbKOXBATKM. [Tpn
CBLNPHUKOCHOBEHME C MPOBOHMK MO HAMPEXEHUE
TO MOXe Aa ce Npeaaae M no MetanHute
NOBBLPXHOCTM HA €NEKTPOUHCTPYMEHTA 1 TOBA Ad
NPEeAM3BMKA TOKOB YAAP.

O Usnonssaiite caMo OPUrNHAIHN AOMbAHK-
TenHun npucnocobnexuns Ha pupma Wiirth
(BioprT).

Mpaxose, oTaenswu ce npu o6paboTBaHETO HA
MQTEPManM KaTo ChABPXKALLM 0NoBO 60U, HKOM
BMLOOBE OHPBECHHA, MUHEPANM M METANU MOTAT A
6vaar onacku 3a 3apaseto. KoHTakTsT Bo koxarta unm
BAMILBOHETO HA TOKMBA NPOXOBE MOTAT AQ
NPeam13BMKaT anepriuHM peakumm u/mnm
3060M9BQHMA HO AMXATENHUTE MBTUWA Ha paboTelums
C €NEeKTPOMHCTPYMEHTA MM HOMMPALLM ce Habnu3o
nmua.

Onpenenexun npaxose, HaNp. OTAEAALMTE Ce NpU
obpabotsare Ha Byk 1 Avb, ce cumTtar 3a
KQHLUEPOreHHM, 0COBEHO B KOMBMHALMA C XMMMKAMM
30 TpeTUpaHe Ha [bPBECMHA (XPOMAT, KOHCEPBAHTU U
ap.). Jonycka ce 06paboTeaHeTo Ha CHABPXKALLM
a36€CT MATEepUAnM CaMo OT CbOTBETHO OBYyueHM
KBANMMPULMPAHM NMLa.

* Ocurypssariite nobpo NpoBeTpsBaHe Ha
paboTHoTO MscTO.

* [MpenopbyBa ce M3NOM3BAHETO HA AMXATENHA
macka ¢ ¢unmbp ot knac P2.

Cnassaiite BanmaHuTe BbB Bawara ctpaHa 3a0koHOBK
pasnopenbu, sanuaoru npu obpabotsare Ha
CHOTBETHWUTE MATEPMANHM.
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Cucrema 3a BSAF. H 28-MA/
npaxoynaBsHe H28-MAS
Karanoxen Ne 5700 800 100
Xon 105 mm
[uamersp Ha npobueaHus oteop. 16 mm
Make. gpmxmHa Ha cepeanoto 160 mm
Make. avnboumta Ha

npobueaHxe

H 28-MAS/H 28-MA 90 mm/70 mm

Maca cvrnacHo
EPTA-Procedure 01 1,7 kg

NMpeaHasHaueHue Ha ypeaa

Cucremara 3a npaxoynaesHe Moxe aa 6bae
w3nonseaHa npobueare ¢ 6opmatumtm/nepdoparopm
B KOMEHHW MATEPManu 1 BeToH.

[onycka ce m3non3saxeTo Ha cHCTeMara 3a
MPAXOYABSHE CAMO KATO OOMbIAHMUTENHO
npucnocobnetue kbM cneaHute mawmiu: H 28-MA

(kar. Ne 5700 800 X), H 28-MAS (kar Ne 5700 801 X).

30 WweTH, NPUUMHEHM B PE3YNTAT HA M3MOM3BAHE HA
€NEKTPOMHCTPYMEHTA HE NO NPeaHasHadeHme,
OTFOBOPHOCT HOCU NoTpebuTensr.

lMpouertete ykasanusata 3a 6esonacHa
paborta u 3a pabota ¢
€NeKTPOUHCTPYMEHTA

BHumanue

lMpenw na M3BbPLIBATE KAKBKTO M A
€ AeMHOCTM MO eNEeKTPOMHCTPYMEHTA,
WM3KMIOYBAKTE aKyMynaTopHATa
6arepms.

Pa6otete cbe 3a1MTHM oumna.

Pa6ortete ¢ OMXATENHA MAcKa.

c € 3nak CE

w WURTH

MoaAbp)xaHe n nouncTBaHe

Ako BbNpeKM NpeLmMsHOTO MPOM3BOACTBO U
BHMMOTEHO U3MMTBAHE ENEKTPOMHCTPYMEHTHT ce
noBpeaM, PEeMOHTT TPA6Ba [a 6bae M3BBPLIEH OT
cepeus Ha Wiirth (Bropr).

Mons, BuHaru, korato ce obpbliaTe KbM
KOHCYNTAHTH, MOCOYBAMTE KATANOXHMS HOMep,
M3NMUCAH Ha TaBGENKaTa Ha enekTPOUHCTPYMEHTA.

AKTYQnHUST CNKCBK C Pe3ePBHM YACTH 3a TO3M
€NeKTPOMHCTPYMEHT MoXe Aa Bbae HOMepeH B
MutepHet Ha anpec
«http://www.wuerth.com/partsmanager»

unum B Ha-Bnmskoto npencrasutenctso Ha Wirth
(Bropr).

FapanuuoHHo obcnyxBaHe

3a 1o3u enextponHctpymeHt Ha Wiirth (Bropr)
OCUIypSBAME FAPAHLMOHHA NOANPBXKA CBINACHO
cneunpHrUHMTE 30 CTPAHATA HA QOCTABKA 3AKOHOBM
pasnopeadu OT AATATA HA 3aKyMyBaHe
(nokasarencteo upes pakrtypa unu npotokon 3a
noctaeka). BvsHukHanu nedekm ce otcTpaHsBar upes
30MSHQ MM PEMOHT.

Hedekt, obaxawm ce Ha eCTeCTBEHO M3HOCBAHE,
NpeToBApBAHE MNKM HenpasmnHo 6opaseHe ¢
M3MepBATENHUS YpeR, He ca OBEKT HA FapPaHLMOHHO
obcnyxsate.

TapPAHUMOHHM NpeTeHLMM Ce MPU3HABAT CAMO KO
npenaneTe enekKTPOMHCTPYMEHTA HepasmobeH B
npeacrasutenctsoto Ha Wirth (Biopr), Ha Bawwus
Thproseu 3a MHctpymertn Ha Wiirth (Bropt) unum 8
OTOPU3MPAH CEPBH3 30 ENEKTPOMHCTPYMEHTU W
MHEBMATMYHM MHCTPYMeHTH Ha Wirth (Bropr).
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bpakyBaHe

C ornen ondssaHe HA OKONHATA Cpend enekrpo-
MHCTPYMEHTLT, AONBAHMUTENHUTE npmcnoco6neHm| n
onakoekata Tpﬂ6BO file] 6'I>JJ.GT noano>XeHu Ha
noaxoaduwa npepo60TK0 30 NOBTOPHOTO M3NOM3BAHE
HA CbABbPXALWMTE CE B TAX CYpPOBUHMU.

He usxebpnaiite enekTpoMHCTPYMeHTH Npm GutosmTe
otnanbum!

Camo 3a crpanm ot EC:

P Cuvrnacro Esponeficka ampekTmsa
_ 2012/19/EC enektpuuecku ypeam,
\ , KOMTO He MOTaT Ia Ce M3Non3Bat
(. noseye, pabea aa ce cvbupar
oTnenHo 1 aa 6bOAT NOANAraHM Ha
noaxoaswa npepaboTka 3a ONoN30TBOPSBAHE HA
CLOBLPXKALUMTE CE B TIX CYPOBMHM.

EO-Aexnapauusa 3a
cvoreercteue €

C MbAHA OTTOBOPHOCT HME AEKNAPUMPAME, Ye TO3M
NPOAYKT CbOTBETCTBA HA CNEAHMTE CTAHAAPTH MK
HOPMATMBHM [OKYMEHTMU:

EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012, cbrnacHO M3MCKBAHMSTA HA
avpektusa 2011/65/EC, 2006/42/EO,
2014/30/EC.

Monpob6HU TEXHUYECKM OMUCaHMS Npy:
Adolf Wiirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wiirth-Strafle 12 - 17,

74653 Kiinzelsau, GERMANY

bt Jie i

®patk Bonbnepr O-p vrx. Surppun

Oropusmpan cnyxuren -  barixrep

Mponykros MeHUOXBP Oropusmpan
CRYXXMTEN - MEHUIXbP
Kauecto

Kinzelsau: 01.09.2017

ﬂpasq'rq 3a U3MEeHeHUd 3anaseHu.
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(EE ) T660

_ Koik ohutusnéuded ja ju-
hised tuleb l&bi lugeda. Ohu-

tusnduete ja juhiste eiramise tagaijérieks voib olla

elektrilsak, tulekahju ja/véi rasked vigastused.

Hoidke kéik ohutusnéuded ja juhised
edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud méiste ,Elektriline té&riist” kaib
vérgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste t66riistade ja
akutoitega (ilma toitejuhtmeta) elektriliste tdoriistade

kohta.

/1y

O Kandke kuulmiskaitsevahendeid. Miira
vdib kahjustada kuulmist.

O Kasutage seadmega kaasas olevat
lisaké&depidet. Kontrolli kaotus seadme iile véib
kaasa tuua kehavigastusi ja varalist kahju.

Tolmueemaldus

Pliisisaldusega vérvide, teatud puiduliikide,
mineraalide ja metalli tolm vaib kahjustada tervist.
Tolmuga kokkupuude ja tolmu sissehingamine vaib
pohjustada seadme kasutajal véi [dheduses viibivatel
inimestel allergilisi reaktsioone ja/v&i hingamisteede
haigusi.

Teatud folm, néiteks tamme- ja pé&gitolm, on
véhkitekitava toimega, isedranis kombinatsioonis
puidutdétlemisel kasutatavate lisaainetega
(kromaadid, puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat
materjali tohivad té&delda iksnes vastava ala
asjatundjad.

* Tagage t63kohas hea ventilatsioon.

* Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski
filtriga P2.

Pidage kinni td6deldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.

%

%
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hutus

Ohutu ja turvaline 166 seadmega
on vdéimalik vaid juhul, kui olete
eelnevalt péhjalikult lébilugenud
kasutusjuhendi ja selles
sisalduvad ohutusnéuded ning
peate neist tépselt kinni.

Ohutusnduded

O Kui teostate téid, mille puhul véib tarvik
tabada varjatud elektrijuhtmeid, hoidke
seadet ainult isoleeritud k&epidemetest.
Kontakt pinge all oleva elekirijuhtmega vaib
pingestada seadme metallosad ja p&hjustada
elektrildsgi.

O Kasutage iksnes Wiirth’i originaaltarvi-
kuid.

Tehnilised andmed

Tolmueemaldustarvik BSAF. H 28-MA/
H28-MAS
Artikli number 5700 800 100
Kaigu pikkus 105 mm
Puuri max l&bimé6t 16 mm
Puuri max pikkus 160 mm
Max puurimissigavus
H 28-MAS/H 28-MA 90 mm/70 mm
K aal EPTA-Procedure 01 jargi 1,7 kg
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Nouetekohane kasutus Hooldus ja puhastus

Tolmueemaldustarvik on kasutatav tolmu imemiseks Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud. Kui
kivi ja betooni puurimisel puurtrellide/puurvasaratega.  seadme t66s peaks sellest hoolimata esinema térkeid,
Tolmueemaldustarvikut tohib kasutada iksnes koos tuleb seade toimetada paranduseks Wirthi
jargnevalt loetletud td6riistadega: H 28-MA (Art. hooldekeskusse.

5700 800 X), H 28-MAS (Art. 5700 801 X). Jarelepdrimiste esitamisel ja varuosade tellimisel
Néuetevastasest kasutusest tingitud kahjustuste eest ndidake kindlasti &ra seadme andmesildil olev
vastutab kasutaja. tootenumber.

Selle seadme kehtiv varuosade loetelu on toodud

veebilehekiiljel
Jhttp://www.wuerth.com/partsmanager”

varuosi saab tellida lahimast Wiirthi esindusest.

Lugege labi k&ik ohutusnduded ja
e _____ Goranfi |

Téhelepanu Ké&esolevale Wiirthi seadmele anname
seadusega/kasutusriigi digusaktidega eftendhtud
garantii. Garantii kehtib alates ostu kuupdevast (arve
voi saatelehe alusel). Garantii alusel vahetatakse

A Enne mis tahes 156de teostamist kahjustatud detailid vélja v&i parandatakse.
seadme kallal eemaldage seadmest . . i .
o aku. Loomulikust kulumisest, ilekoormusest ja seadme
— ebadigest kasutamisest péhjustatud kahjustused ei
Kandke kaitseprille kuulu garantii alla.

Garantii kehtib ksnes siis, kui toimetate Wiirthi
mitgiesindusse, Wirthi edasimiijale v&i Wrthi
Kandke tolmukaitsemaski. elektriliste téoriistade ja surudhutdériistade volitatud
hooldekeskusse lahtivotmata seadme.

c € CE-mark Kasutuskdlbmatuks muutunud

seadmete kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasddastlikult ringlusse vétta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi
téériistu olmejédtmete hulkal

Uksnes EL liikkmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
%‘ 2012/19/EL elektri- ja
\ , elektroonikaseadmete jGétmete kohta
() ning direktiivi kohaldamisele
likmesriikides tuleb kasutusressursi
ammendanud elektrilised t66riistad eraldi kokku
koguda ja keskkonnasddstlikult ringlusse vétta.
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EU-Vastavus normidele C €

Kinnitame ainuvastutajana, et kdesolev toode vastab
jargmistele standarditele ja normdokumentidele:

EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012, kooskslas direktiivide
2011/65/EL, 2006/42/EU, 2014/30/EL sétetega.

Tehniline toimik saadaval aadressil:
Adolf Wiirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wirth-StrafBe 12 - 17,

74653 Kinzelsau, GERMANY

i N ST

Frank Wolpert Dr.-Ing. Siegfried Beichter
Prokurist - tooteturundusjuht Prokurist - kvaliteedijuht

Kinzelsau: 01.09.2017

Tootja jatab endale iguse muudatuste
tegemiseks.
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A |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias sau-

gosnuorodas ir reikalavimus.

Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody ir
reikalavimy, gali trenkti elektros smugis, kilti gaisras ir
galite sunkiai susiZaloti arba suZaloti kitus asmenis.

I3saugokite Sias saugos nuorodas ir

reikalavimus, kad ir ateityje galétuméte jais

pasinaudoti.

mw/\

O Dirbkite su klausos apsaugos
priemonémis. Nuo triukimo poveikio galima
prarasti klausg.

O Naudokite kartu su jrankiu pateiktq

papildomaq rankengq. Nesuvaldzius elektrinio
jrankio, galima susiZeisti.

Dulkiy nusiurbimo jranga

MedzZiagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy risiy me-

dienos, mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems as-
menims nuo sqlycio su dulkémis arba jy jkvépus gali
kilti alerginés reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépa-
vimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., gzuolo ir buko, yra vézj suke-
liangios, o ypag, kai mediena yra apdorota
specialiomis medienos prieziiros priemonémis
(chromatu, medienos apsaugos priemonémis).
MedzZiagas, kuriose yra asbesto, leidZiama apdoroti
tik specialistams.

* Pasirdpinkite geru darbo vietos védinimu.
* Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky
apsauging kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités josy 3alyje galiojan&iy apdorojamoms
medZiagoms taikomy taisykliy.

%

%

Jisy saugumui

Toliau pateiktame tekste vartojama sqvoka ,Elektrinis
jrankis” apibddina jrankius, maitinamus i3 elektros
tinklo (su maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius
(be maitinimo laido).
Su jrankiu nepavojingai dirbti
galésite tik tada, kai
perskaitysite visq naudojimo
instrukcijq ir saugos nuorodas bei
grieztai laikysités pateikty
reikalavimy.

Saugos nuorodos

O Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo
jrankis gali kliudyti pasléptus elekiros
laidus, prietaisq laikykite uz izolivoty
rankeny. Prisilietus prie laido, kurivo teka
elektros srové, metalinése prietaiso dalyse gali
atsirasti jfampa ir trenkti elektros smagis.

O Naudokite tik originaliq ,, Wiirth”
papildomgq jrangq.

Prietaiso techniniai duomenys

Dulkiy nusiurbimo jranga BSAF. H 28-MA/

H28-MAS
Gaminio numeris 5700 800 100
Eiga 105 mm
Maks grezZinio skersmuo 16 mm
Grqzto ilgis maks. 160 mm
Grezimo gylis maks.
H 28-MAS/H 28-MA 90 mm/70 mm
Masé pagal
,EPTA-Procedure 01” 1,7 kg
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Dulkiy nusiurbimo jranga skirta dulkéms nusiurbti
greziant akmenj ir betong greZzimo masinomis ir
perforatoriais.

Dulkiy nusiurbimo jrangq leidZiama naudoti kaip priedg
tik su Siais jrankiais. H 28-MA (gam. 5700 800 X),

H 28-MAS (gam. 5700 801 X).

Uz Zalq, kuri buvo patirta naudojant prietaisq ne pagal
paskirtj, atsako naudotojas.

e
&,
AN

Perskaitykite visas saugos nuorodas ir
reikalavimus

Démesio

Prie$ pradédami prietaiso priezitros
ar remonto darbus, isimkite
akumuliatoriy.

-l

Dirbkite su apsauginiais akiniais.

Dirbkite su apsaugine kauke nuo

dulkiy.

CE Zenklas

%

PrieziUra ir valymas

Jei, nepaisant kruopscios gamybos ir patikrinimo,
elektrinis jrankis sugesty, jo remontas turi bt
atliekamas jgaliotose , Wiirth master-Service” elektriniy
jrankiy remonto dirbtuvése.

leskant informacijos ar uZsakant atsargines dalis
prasome bitinai nurodyti gaminio numeri, esantj
elektrinio jrankio firminéje lenteléje.

Sio elektrinio jrankio atsarginiy daliy sqrasq galite rasti
internete ,http://www.wuerth.com/partsmanager”
arba teiraukités artimiausiame , Wirth” filiale.

Siam ,Wirth” elektriniam jrankiui nuo pardavimo
dienos (jrodoma pateikus pirkimo kvitq arba sgskaitq
faktirg) suteikiome garantijq pagal jrankio naudojimo
$alyje galiojancias jstatymy nuostatas. Sugedes jrankis
pakeiciamas arba remontuojamas.

Pazeidimams, kurie atsirado dél natiralaus
susidévéjimo, per didelés prietaiso apkrovos ar nefin-
kamai naudojant prietaisq, garantija netaikoma.

Pretenzijos priimamos tik tada, jei elekirinis jrankis
neiardytas pristatomas j ,Wirth” filialg, ,Wirth”
pardavimy atstovui arba j jgaliotas ,Wiirth” elektriniy
ir pneumatiniy jrankiy remonto dirbtuves.

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra
pagaminti i§ medziagy, finkaniy antriniam perdirbi-
mui, ir véliau privalo biti atitinkamai perdirbti.
Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky
konteinerius!

Tik ES Salims:
o= Pagal Europos direktyvg 2012/19/ES
\ - , dél elekiros ir elektroninés jrangos

atlieky ir 3ios direktyvos perkélimo j
[ )

nacionaling teise aktus, naudoti

nebetinkami elektriniai jrankiai turi bt
surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
bddu.

ﬁ
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EB-Atitikties deklaracija C €

Atsakingai pareiskiame, kad 3is gaminys afitinka
Zemiau pateiktus standartus ir norminius dokumentus:
EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012, pagal 2011/65/ES,
2006/42/EB, 2014/30/ES direktyvos reikalavimus.

Techniné byla laikoma:

Adolf Wiirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wirth-StrafBe 12 - 17,

74653 Kinzelsau, GERMANY

i N ST

Frank Wolpert InZinerijos moksly daktaras

|galiotasis - Produkto Siegfried Beichter

vadovas |galiotasis - kokybés
vadovas

Kiinzelsau: 01.09.2017

Galimi pakeitimai.
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PN TR0 ) Uzmanigi izlasiet visus

drosibas noteikumus. Seit
sniegto drosibas noteikumu un noradijumu neievéro-
3ana var izraisit aizdeg$anos un bit par céloni elek-
triskajam triecienam vai nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet $os noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmékaia izklasta lietotais apziméjums ,elektroin-
struments” attiecas gan uz fikla elektroinstrumentiem
(ar elektrokabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstru-
mentiem (bez elektrokabela).

O Nésdaijiet ausu aizsargus. Trokina iedarbiba
var izraisit dzirdes fraucéjumus.

O Lietojiet kopa ar instrumentu piegadato
papildrokturi. Kontroles zaudésana par
instrumentu var radit savainojumus.

Puteklu uzstksana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturo3u krasu, dazu
koksnes $kirnu, minerdlu un metalu putekli var bt
kaifigi veselibai. Pieskar$anas 3adiem putekliem vai to
ieelpo3ana var izraisit alergiskas reakcijas vai
elposanas celu saslim3anu elektroinstrumenta
lietotGjam vai darba vietai tuvuma eso3ajam
personam.
Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas
rodas, zagéjot ozola vai dizskabarza koksni, var
izraisit vézi, ipasi tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski
apstradata (ar hromatu vai koksnes aizsardzibas
lidzekliem). Azbestu saturodus materiglus drikst apstra-
dat vienigi personas ar ipasam profesiondlam
iemanam.
* Darba vietai jabot labi ventilgjamai.
* Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas
celu aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet josu valsti speka eso3os prieksrakstus, kas
attiecas uz apstradajamo materidlu.

JUsu drosibai

Dross darbs ar instrumentu ir
iespéjams tikai tad, ja ir pilniba
izlasita lietosanas pamaciba un
drosibas noteikumi un tiek stingri
ievéroti Sajos dokumentos
sniegtie noradijumi.

Drosibas noteikumi

O Veicot darbu, kura laiké darbinstruments
var skart sléptus elekiriskos vadus, turiet
instrumentu tikai aiz izolétajam virsmam.
Darbinstrumentam skarot spriegumnesosus vadus,
spriegums var nonakt ari uz elektroinstrumenta
metdala dalam un klSt par céloni elekiriskajam
triecienam.

O Lietojiet tikai origindlos firmas Wiirth
piederumus.

lerices parametri

Papildierice puteklu BSAF. H 28-MA/
uzstksanai H28-MAS
Artikula numurs 5700 800 100
Parvietojuma garums 105 mm
Maks. urbumu diametrs 16 mm
Maks. urbja garums 160 mm
Maks. urbumu dzilums
H 28-MAS/H 28-MA 90 mm/70 mm
Svars atbilstodi EPTA-
Procedure 01 1,7 kg
76
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Apkalposana un firisana

Putek|u uzsik$anas papildierice ir lietojama putek|u
uzsik3anai, veicot urb3anu akment un betona ar
urbjmasinu vai perforatoru palidzibu.

Puteklu uzsikdanas papildierici drikst izmantot vienigi
ka piederumu sekojosiem instrumentiem: H 28-MA

(Art. 5700 800 X) un H 28-MAS (Art. 5700 801 X).

Lietotdis nes atbildibu par zaudéjumiem, kuru célonis ir
izstradajuma nepareiza lietodana.

©
A

Uzmanigi izlasiet visus droibas
noteikumus un noradijumus

Uzmanibul

Pirms jebkuru darbu veikdanas ar
instrumentu iznemiet no ta
- akumulatoru.

Nésaijiet aizsargpbrilles.

Nésaijiet puteklu aizsargmasku.

CE zime

Ja, neraugoties uz augsto izgatavo3anas kvalitati un
ripigo pécrazo$anas parbaudi, izstradajums tomér
sabojajas, tas remontéjams firmas Wirth pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasitot rezerves dalas,
|adzam noteikti noradit artikula numuru, kas izlasams
uz izstrad@juma marké&juma plaksnites.

Izstradajuma rezerves dau sarakstu var aplokot
interneta vietne
Jhttp://www.wuerth.com/partsmanager”

vai pieprasit tuvakaja firmas Wirth filiale.

Més nosakam 3im firmas Wirth izstraddjumam
garantiju atbilstosi starptautiskajai un nacionalajai
likumdo3anai, sakot no iegades datuma (kas noradits
reking vai piegddes pavadzimé). Saja perioda atklatie
bojajumi tiek novérsti nomainas vai remonta cela.
Garantija neattiecas uz bojajumiem, kuru célonis ir
dabiska nolietosanas, parslodze vai nepareiza
apiesands.

Pretenzijas var ikt atzitas tikai tada gadijuma, ja
izstraddjums neizjaukta veida tiek nogdadats Wirth
filiale vai Wirth pilnvarota elektroinstrumentu un
pneimatisko instrumentu remonta darbnica vai ari
nodots Wiirth aréja dienesta lidzstradniekam.

Atbrivosanas no nolietotajiem

izstradajumiem
Nolietotie izstradajumi, to piederumi un iesainojuma
materidli jGnogada ofrreizéjai parstradei apkartgjai
videi nekaitigd veida.
Neizmetiet izstradajumu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas
S diekive 201219788 par
\ , nolietotajam elektriskajam un
. elektroniskajam iericeém un &is direktivas

atspogulojumiem nacionalaja
likumdo3ang, lietodanai nederigie elekiroinstrumenti
jasavdc atseviski un jGnogada ofrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaifiga veida.
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EK-Atbilstibas deklaracija C €

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka is izstradajums
atbilst $adiem standartiem vai normafivajiem
dokumentiem: EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012 un direktivam 2011/65/ES,
2006,/42/EK, 2014/30/ES.

Tehniska dokumentacija no:

Adolf Wiirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wirth-Straf3e 12 - 17,

74653 Kinzelsau, GERMANY

i N ST

Frank Wolpert Dr.-Ing. Siegfried Beichter
Prokarists - Produktu Prokirists - kvalitates
vaditajs vaditajs

Kiinzelsau: 01.09.2017

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Mpourure oce yxase-

HUSA U UHCTPYKLUMK NO
TexHuke besonacHoctn. Hecobniopetme
YKO3QHMP M MHCTPYKLMI NO TeXHKKe 6e30nacHoCTH
MOXET CTaTh MPUYMHOM NOPAXKEHMS INEKTPUUECKMM
TOKOM, MOXAPA U THKENbIX TPABM.
CoxpaHaiTe 3TU MHCTPYKLMHU U YKA3AHUS Ans
6yAayuiero ncnonb3oBaHus.
Mcnonb3oBaHHOE B HACTOSLLMX MHCTPYKLMAX U YKQ-
3AHMAX MOHATUE «INEKTPOUHCTPYMEHT» PACNPO-
CTPOHSETCS HA 3NEKTPOMHCTPYMEHT C MUTAHUEM OT
ceTn (C ceteBbIM WHYPOM) M HO OKKYMYNSTOPHbIN
3NeKTPOMHCTPYMeHT (6e3 ceTesoro wHypa).

O Hapesaiite cpeacTBa 3aWUTLI OPraHOB
cnyxa. LLym moxer nospeamts cnyx.

O Ucnonbayiite nocraBnsiemyio BMecTe ¢
WHCTPYMEHTOM AOMNONHUTENbHYIO
pyKosaTKy. [loteps koHTpons upesara
TPABMAMM.

Ana Bawewn besonacHoctn

BesonacHas pabora ¢

3/1EKTPOUHCTPYMEHTOM BO3MOXKHA

TONbKO B TOM cnyuae, ecnu Boi

MONHOCTbLIO NPOYNTANMN

WHCTPYKLMUIO MO 3KCNAYaTauum 1
yKa3saHus no TexHuke 6esonacHoctu n
cTporo cnepyere UMm.

Ykazauuga no 6esonacHoctun

O Mpwm BoinonHeHun pabot, npu KoTOPbLIX
paboumnii MHCTPYMEHT MOXKET 3aAeTb
CKPbITYIO 3/IEKTPONPOBOAKY, ACPXUTE
3/1eKTPOUHCTPYMEHT 3d U3O/IMPOBAHHDbIE
pYyuku. Konrakr ¢ Haxogswerics non
HAMps>KeHMEeM MPOBOLKOM MOXET NPMBECTU K
NOPAXEHUIO YENOBEKA SNEKTPUUECKMM TOKOM
Yepes MeTannmMyeckme TOKONPOBOASLLME AETANN
MHCTPYMEHTA.

O NMpumeHsiiite TONbKO OPUrMHANbHbIE
npuHapnexxHoctu compmor Wisrth.

| Orcocnban Texuuuecke aannbie

[Meinb HekoOTOPbIX MATEPMANOB, KAK HAMP., KPACOK C
COMEePXAHMEM CBMHL, HEKOTOPLIX COPTOB APEBECH-
Hbl, MMHEPANOB M METANNOB, MOXET BbiTh BPEOHOV
ans 3nopoBbs. [prKocHoBeHMe K NbiNK 1M NonanaH1e
MbINM B AbIXATENbHLIE MYTH MOXET BbI3BATH
anneprudeckue peakumm n/mnu sabonesatms
AbIXATENbHLIX MyTel onepaTopa MK Haxoaslerocs
86nM3M nepcoHana.
OnpeneneHHble B1abl Nbinu, Hanp., ay6a u byka,
CUMTALOTCS KAHLIEPOTEHHbBIMM, OCOBEHHO COBMECTHO C
npucaakamm ans o6pabotku npesecuHsl (xpomar,
CpencTBo aAns 3awuTsl apesecutsl). Marepuan ¢
conepxaHuem acbecta paspewaercs obpabarbiBats
TONBKO CNEUUanmCTam.
* Xopouwo nposetpusaitte pabouee mecTo.
* PekoMeHmyetcs Nonb3oBATLCS PECNMPATOPHOM
Macko# ¢ dunbtpom knacca P2.
Cobnionaitte peictsytowme 8 Bawert crpane
NPeanucanms ans obpabaTbiBIEMbIX MATEPUAOB.

Mbinecoc BSA F. H 28-MA/

H28-MAS
Homep aptukyna 5700 800 100
Onuna xona 105 mm

[uametp ceepna, Makc. 16 MM

[nuHa ceepna, Makc. 160 mm

[ny6uHa cBepneHms, Makce.

H 28-MAS/H 28-MA 90 Mm/70 Mm

Bec cornacHo

EPTA-Procedure O1 1,7 xr
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IMbiNecoc MOXeT MCMONb30BATLCA ANS OTCOCA MbIM,
obpasytoweiica npu pabote ¢ apenamm/
nepdopaTtopamm B KamHe U GeToHe.

nblneCOC MOXET MCMOJb30BATLCH TOMLKO NULLL B
KQUeCTBe NMPUHAANEXHOCTH K CenyOLMM
unctpymentam: H 28-MA (apr. 5700 800 X),

H 28-MAS (apt. 5700 801 X).

3a NOBPEXNEHMS B PE3YNbTATE MCNONb3OBAHMA HE NO
HQA3HAYEHUHKO OTBETCTBEH NOJb3OBATESb.

O3HAKOMBTECH CO BCEMM YKA3aHUIMM
no TexHmke 6e30NaCcHOCTU M
UHCTPYKLMIMM

C BHumaHue

Mepen BbinonHeHWeM niobbix pabot
HO 3NEKTPOUHCTPYMEHTE
akKyMynsTopHyto 6atapeto
HEOBXOAMMO U3bATH 13
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa.

Ougpeeatite 3AWUTHbIE OYKU.

Hanesatite nbinesauwmtHyio macky.

3nak CE

w WURTH

Ecnu anekTpoUHCTPYMEHT, HECMOTPS HA TLATEMbHbIE
MeToabl U3rOTOBNEHUS U UCTIbITAHUS, BbIMOET U3 CTpOSI,
TO PEMOHT cneayeT nopyumts Mactepckort Wiirth
master-Service.

Moxanyricta, npu Bcex 3anpocax M 3akasax
3anuacTedt 0643aTeNbHO YKA3bIBAKMTE TOBAPHBIN
HOMEp MO 3aBOACKOM TABNMUKE SNEKTPOUHCTPY-
MeHTa.

AKTyanbHbIM nepeyeHb 3anacHbIx yacted ans
HOCTOSILEro 3NeKTPOUHCTPYMeHTa Bbl MokeTe HakT
8 MHTepHere no appecy
«http://www.wuerth.com/partsmanager» unu
nonyumts B Gnmxaiiem cepeucHom nyHkre Wiirth.

Ha Hacroswmi anekTporHCTpYMEHT NPpOM3BOACTBA
¢upmbl Wiirth Mbi npenocrasnsem rapart1io B
COOTBETCTBMM C 30KOHOAATENbHbIMM/
cneundUUeckMMm Ans OTAENbHbIX CTPAH
NPEeaNMCaHMAMM, HOYMHAS C AATbl NPOAAXHM (no
NPembABNEHMIO YeKa MKW HaknaaHok). B pamkax
YCTPOHEHMS HEUCNPABHOCTM NPOM3BOAMTCS 30MEHA
MM PEMOHT.

TapaHTUiiHbIe 0643aTeNbCTBA He PACMPOCTPAHSIOTCS
HO NOBPEXAEHUs B Pe3ynbTaTe eCTecTBEHHOTo
M3HOCQ, NEPerpysKM MK HENPABUNLHOTO
obpatueHus.

Peknamaumm npusHatoTcs TONbKO B TOM Clyyae, ecim
3NEKTPOMHCTPYMEHT OTNPABMEH B HEPA30OPAHHOM
cocrosuu B dunmuan Wirth, k otsetctseHHoMy
npeacrasutento prpmsl Wiirth nnm s
QBTOPU3MPOBAHHYIO CEPBUCHYIO MACTEPCKYHO Ans
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB M MHEBMATUYECKMX
uHcTpymentos Wiirth.
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w WURTH

VAL ELTTUT

OtcnyXuBLUKME CBOM CPOK NEKTPOMHCTPYMEHTI,
NPUHABNEXHOCTH M YNIAKOBKY CriefyeT Coasath Ha
3KONOTMUYECKM YUCTYIO PEKYNEPALIMIO OTXOLOB.

He BbibpacsiBaiite anekTPOUHCTPYMEHTbI B GbITOBOM
mycop!

Tonbko ans crpad-uneHos EC:

— B cootsetctuM ¢ eBponeiickom
" anpektmeon 2012/19/EC 06
\ , OTPABOTAHHBIX SNEKTPUUECKMX U

(. 3MEKTPOHHBIX NpHbopax u ee
NPeTBOPEHNEM B HOUMOHANbHOE
30KOHOLATENbCTBO OTCNY>KMBLUME 3NEKTPUYECKME U
3NEKTPOHHbIE MHCTPYMEHTbI HyXHO cOBMpaTh
OTAENLHO M CAABATL HA 3KONOTMYECKM YNCTYIO
pekynepaumio.

EC-3asiBneHue o
coorBercreuu C €

MbI 309B719€M NOA HALWY €AMHOMMYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb, UTO 3TOT NPOAYKT COOTBETCTBYET
TAKMM HOPMAM M HOPMOTMBAM:

EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012, B cooTBeTCTBMM C NONOXEHMAMM
avpektus 2011/65/EC, 2006/42/EC,
2014/30/EC.

TexHuueckas nokyMeHTaLms:

Adolf Wiirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wiirth-Strafle 12 - 17,

74653 Kiinzelsau, GERMANY

bt Jie i

®patk Bonbnepr O-p.nrx. 3urdpun bavixrep
Mpokypwucer - Mpokypucr -
Pykosoaurens Pykosomutens otnena
NPOW3BOACTBEHHOTO Kayecrtea

otaena

Kionuenssay: 01.09.2017

BoO3MOXXHbI U3MEHEHMS.
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Za Vasu sigurnost

Citajte sva sigurnosna
uputstva i savete. Propusti

kod pridrzavanja sigurnosnih uputstava i saveta mogu

prouzrokovati elektriéni udar, pozar i/ili tedke
povrede.

Saduvaite sva sigurnosna uputstva i savete
za buduénost.

O Nositre zastitu za sluh. Uticaj galame moze
uticati na gubitak sluha.
O Koristite dodatnu ruéku isporuéenu sa

uredjajem. Gubitak kontrole moZe uticati na
povrede.

Pojam upotreblien u sigurnosnim uputstvima ,, Elektriéni

alat” odnosi se na elekiriéne alate sa mreznim

pogonom (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alata sa
pogonom na akumulator(bez mreznog kabla).

Rad sa aparatom bez opasnosti je
samo onda mogué, ako
kompletno procitate uputstvo za
rad i sigurnosna uputstva i strogo
se pridrzavate saveta u njima.

Sigurnosna uputstva

O Drzite uredjaj za izolovane drske, kada
izvodite radove, kod kojih upotrebljeni
elektri¢ni alat moze sresti skrivene
vodove struje. Kontakt sa vodom koji moze
provoditi struju mozZe staviti pod napon i metalne
delove uredjaja i uticati na elektriéni udar.

O Upotrebljavajte samo originalan Wirth
pribor!

Karakteristike urediaja

Prasine materijala kao premaz koji sadrzi olovo,
nekoliko vrsta drveta, minerali i metal mogu biti Stetni
za zadravlje. Dodirivanie ili udisanje prasina mogu
izazvati alergijske reakcije i/ili obolevanije disajnih
puteva radnika ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredijene prasine kao od hrasta ili bukve vaze kao
izazivadi raka, posebno u vezi sa dodatim
materijalima za obradu drveta (hromatima, zastitnim
sredstvima za drvo). Materijal sa azbestom smeju da
obradjuju samo stru&njaci.

* Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

* Preporuduje se, da se nosi zastitna maska za
disanje sa klasom filtera P2.

Obratite paznju u Va3oj zemlji na vazede propise za
materijale koje treba obradijivati.

%

Usisavanje prasine BSAF. H 28-MA/
H28-MAS
Broj artikla 5700 800 100
Podizanje 105 mm
Presek busenja maks. 16 mm
DuZina burgije maks. 160 mm
Dubina bu3enja maks.
H 28-MAS/H 28-MA 90 mm/70 mm
TeZina prema
EPTA-Procedure O1 1,7 kg
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Upotreba koja odgovara svrsi

Usisavanie prasine se koristi za usisavanie prasine kod
umetnih burgija sa masinom za budenje/&eki¢ima za
bu3enije u kamenu i betonu.

Usisavanje prasine sme se koristiti samo za sledece
uredjaje: H 28-MA (Art. 5700 800 X), H 28-MAS (Art.
5700 801 X).

Za 3tete kod upotrebe koja ne odgovara svrsi
odgovara korisnik.

Ci'ro]ie sva sigurnosna upotstva i upute

Paznja

Pre svih radova na uredjaju izvadite
akumulator.

Nosite zastitne naocare

Nosite zastitnu masku za prasinu.

CE-Znak

w WURTH

Odrzavanije i ¢iscenje

Ako bi elektri¢ni alat i pored briZljivog postupka
proizvodnie i kontrole nekada otkazao, popravku
mora izvoditi Wirth masterSERVICE.

Navedie molimo kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova neizostavno broj artikla prema tipskoj
tablici elektricnog alata.

Aktuelni spisak rezervnih delova ovoga elekiri¢nog
alata moZete traziti na Internetu pod
http://www.wuerth.com/partsmanager”

ili od sledece najblize Wiirth ispostave.

Za ovaj Wiirth elekiri¢ni alat nudimo garanciju prema
zakonskim/specifi¢nim za zemlie odredbama od
datuma kupovine (dokaz sa raéunom ili otpremnical).
Nastale $tete se odklanjaju isporukom zamene ili
popravkom.

Stete koje ukazuju na prirodno troZenie,
preopterecenie ili nestruéam rad se iskljucuju iz
garancije.

Reklamacije se mogu samo onda priznati, ukoliko
elektriéni alat predate nerastavljan nekoj Wiirth
ispostavi, njenim Wiirth saradnicima za spoljne radove
ili nekom Wiirth struénom servisu za elektriéne alate i
pneumatske alate.

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni alati, pribor i pakovanja treba odvoziti na
reciklazu koja odgovara zadtiti Covekove sredine.
Ne bacajte elekiriéne alate u kuéno djubre.
Samo za EU- zemlje:

P Prema evropskoj smernici

N 2012/19/EU o elekiriénim i
\ , elektronskim starim uredjajima i
. njihovom pretvaranju u nacionalno
dobro ne moraju vise upotrebljivi

elektriéni alati da se odvojeno sakupljaju i odvode na
reciklazu koja odgovara zadtiti Covekove sredine.

83
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EC-Izjava o usaglasenosti €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost, da je ovaj
proizvod usaglaen sa sledeéim standardima ili
normativnim aktima

EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012, prema odredbama smernica
2011/65/EU, 2006/42/EC, 2014/30/EU.

Tehni¢ka dokumentacija kod:

Adolf Wirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wiirth-Strafle 12 - 17,

74653 Kiinzelsau, GERMANY

i N ST

Frank Wolpert Dr. -ing. Siegfried

Prokurista - upravitelj Beichter

menadZzmenta proizvoda  Prokurista - upravitelj
odelenja za kvalitet

Kiinzelsau: 01.09.2017

Zadriavamo pravo na promene.
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Za vasu sigurnost

Procitajte sve upute za

A UPOZORENIJE . .
sigurnost | upute za

rukovanje. Nepostivanje uputa za sigurnost i uputa
za rukovanje moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom i/ili teskim ozljedama.

Sve upute za sigurnost i rukovanje spremite
za kasniju primjenu.

Pojam ,Elektriéni alat” koriSten u uputama za sigurnost
odnosi se na elekiriéne alate s napajanjem iz mreze (s
mreznim kabelom) i na elekiriéne alate s napajanjem
iz aku-baterije (bez mreznog kabela).

O Nosite stitnike za sluh. Pod djelovanjem buke
moze se ostetiti sluh.

O S vrinim uredajem koristite isporuéenu
dodatnu ruéku. Gubitak kontrole nad vrtnim
uredajem mozZe rezultirati ozliedama.

Bezopasan rad s uredajem mogué
je samo ako ste u potpunosti
proditali upute za rukovanje i
upute za sigurnost i ako se strogo
pridrzavate u njima sadrzanih
uputa.

Upute za sigurnost

O Kod izvodenja radova uredaj drzite na
izoliranim povr$inama zahvata, kada bi
radni alat mogao zahvatiti skrivene
elektri¢éne vodove. Kontakt sa vodom pod
naponom moze i metalne dijelove uredaja staviti
pod napon i dovesti do strujnog udara.

O Koristite samo originalni Wisrth pribor!

Tehnidki podaci za uredai

Pragina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem
olova, nekih vrsta drva, minerala i metala, moze biti
Stetna za zdravlje. Dodirivanie ili udisanje prasine
mozZe rezultirati alergijskim reakcijama i/ili oboljenjima
dinih organa korisnika ili osoba koje se nalaze blizu
mjesta rada.

Odredene vrste prasine, kao $to je prasina od
hrastovine ili bukovine smatraju se kancerogenim,
posebno u spoju s dodatnim tvarima za obradu drva
(kromati, sredstva za zastitu drva). Materijal koji sadrzi
azbest smiju obradivati samo za to struéne osobe.

* Osigurajte dobro provjetravanje radnog mjesta.
* Preporucuje se nosenje zastitne maske s filtrom

klase P2.

Pridrzavaite se propisa za obradivane materijale koji
vrijede u vasoj zemlii.

%

Usisavanje prasine BSAF. H 28-MA/
H28-MAS
Broj artikla 5700 800 100
Hod 105 mm
Promijer buenja max. 16 mm
Max. duzina svrdla 160 mm
Max. dubina busenja
H 28-MAS/H 28-MA 90 mm/70 mm
TeZina prema
EPTA postupku 01 1,7 kg
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Uporaba za odredenu namjenu

Usisavac prasine primjeniiv je za usisavanije prasine pri
radovima bu3enja kamena i betong, s busilicama/
buiacim &eki¢ima.

Usisavaé pradine primjeniiv je samo kao pribor za
slijedece uredaje: H 28-MA (art. 5700 800 X),

H 28-MAS (art. 5700 801 X).

Korisnik uredaja odgovara za $tete koje bi nastale ako
se uredaj ne bi koristio za odredenu namjenu.

Procitajte sve upute za sigurnost i
upute za uporabu

Paznja

Aku-bateriju izvadite prije svih radova
na uredaju.

Nosite zastitne naocale.

Nosite masku za zadfitu od prasine.

CE-znak

w WURTH

Odrzavanije i ¢iscenje
Ako bi elekiri¢ni alat unatog brizljivih postupaka izrade
i ispitivanja prestao raditi, popravak prepustite Wiirth
masterSERVICE.
Pri svim povratnim upitima i narucivanju rezervnih

dijelova molimo neizostavno navedite artikl broj sa
tipske plocice elekiri¢nog alata.

Aktualni popis rezervnih dijelova ovog elektri¢nog
alata moZete nadi na internetu, pod
http://www.wuerth.com/partsmanager”

ili ga zatraziti od najblizeg Wiirth zastupnisiva.

Za ovaj Wiirth elektri¢ni alat dajemo jamstvo prema
zakonskim propisima, pocevi od datuma kupnje
(dokazuje se ra¢unom ili otpremnicom). Nastale 3tete
otklonit ¢e se zamjenskom isporukom ili popravkom.

Iz jamstva su isklju&ene Stete nastale prirodnim
troSenjem, preoptereéenjem ili nestruénim rukovanjem.
Reklamacije ¢e se priznati samo ako elektriéni alat

nerastavlien predate u Wiirth zastupnistvo, osobi
ovlastenoj za servis elekiri¢nih i pneumatskih alata.

Zbrinjavanje u otpad

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu morate odvesti na
ekoloski prihvatljivo zbrinjavanje u reciklazno dvoriste.
Elektriéni alat ne bacaijte u kuéni otpad!
Samo za zemlje EU:

e Prema Europskim smjernicama

iy 2012/19/EU za elektricéne i
\ ’ elektronicke stare uredaje, uporabivi
. elektriéni alati vide se ne moraju
odvojeno prikupljati i odvesti na

ekolozki prihvatljivo zbrinjavanje u reciklazno dvoriste.
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EC-Izjava o uskladenosti C €

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod
uskladen sa slijedeé¢im normama ili normativnim
dokumentima: EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-6:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015,

EN 50581:2012, prema odredbama smjernica
2011/65/EU, 2006/42/EC, 2014/30/EU.

Tehni¢ka dokumentacija se moZe zatraziti od:
Adolf Wiirth GmbH & Co. KG, Abt. PCM
Reinhold-Wirth-StrafBe 12 - 17,

74653 Kinzelsau, GERMANY

i N ST

Frank Wolpert Dr.Ing. Siegfried Beichter
Prokurist - Upravitelj Prokurist - Upravitelj
menadZmenta proizvoda  kvalitete

Kiinzelsau: 01.09.2017

Zadrzavamo pravo na promjene.
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